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sprijinitori ai fóiei nóstre.

Preţulft »abonamentului:
P e n t r u  A u s t r o -U n g a r ia :

pe trei luni 3  fl.
»» ş 6 s e  ,, 6  „
„  u n ü  a n ű  12 „

P e n t r u  R o m â n ia  şi s t r ă i n ă t a t e : 
pe trei luni 9  f r a n c i  Sn a u r ă
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Din causa înseninatei scăderi a  cursului bi- 
leteloru de bancă romane, suntemü constrînşi a condiliond 
plata abonamente lorii în aurii, séu în h ârtiă  cu adausulii 
agiului.

Rugămtt pe d-nii abonaţi, ca să binevoiéscá a-şi reînoi de 
cu vreme abonamentul ii, pentru ca sé nu se întrerupă espediţiunea 
diarului.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Cestiunea universităţii române.
III.
Braşovu, 27 Decemvre.

îndată ce poporulü românu din Transilvania, 
Bănată şi Ţâra unguréscá şi-a ruptü lanţurile 
servitutei şi şi-a recâştigată libertatea individuală 
s’a náscutü pentru élű dreptulă de a se folosi 
de tóté mijlócele, de carî are lipsa, spre a se in
strui şi a se cultiva liberă şi neîmpedecată, lu- 
ându şi elă parte la civilisaţiunea veacului.

Este clarii şi neîndoiosă că nu se póte cu
getă libertatea individuală, fără ca i n d i v i d u l ü  && 

aibă dreptulü de a se instrui în limba sa ma
ternă şi de a se folosi de acéstá limbă în viaţa 
sa privată şi publică. Cu atatű mai puţină se 
póte cugetă ca unü poporü intregü de trei mi- 
lióne de suflete sé se bucure de libertatea indi
viduală, fără ca acésta sé influinţeze asupra în
tregului complexü naţionalii, C’unü cuvéntú con- 
ceptulü libertăţii individuale nu se póte despărţi 
de conceptulű naţiune.

Décá e vorba de instrucţiunea unui poporü 
în limba sa maternă, de întrebuinţarea limbei 
sale în scólá şi în oficiu, de folosirea şi câştiga
rea mijlócelorü spre a’şi înfiinţâ institute de cul
tură naţionale —  atunci tóté aceste sunt atribute 
ale libertăţii individuale.

Stefanü Széchényi, „celű mai mare Ungurü“ 
care a inventatü formula maghiarisărei succesive, 
a înţelesfl fórte bine că libertatea individuală a 
unui poporü nu se póte despărţi de naţionali
tatea lui. De aceea elü a pretinsü dela conna- 
ţionalii séi, ca sé nu aştepte pănă ce puterea 
spiritului timpului va sfărîma lanţurile iobagilorü 
români şi slavi, ci sé reformeze constituţiunea de 
cu vreme şi sé introducă treptatü întrînsa pe 
Români şi Slavi sub condiţiune de a se ma- 
ghiarisâ.

Planulü lui Széchényi nu s’a pututü realisâ. 
Era prea târziu şi Kossuth cu ai séi au accele
rată numai procesulü de liberare alü popórelorü 
nemaghiare.

Românii dela 1848 au înţeleşii că deodată 
cu scuturarea jugului servituţii s’a născutu pentru 
denşii necesitatea de a-şi asigură viaţa naţională 
prin cultură naţională şi una din postulatele lom 
cardinale a fostü acela privitorii la înfiinţarea 
unei universităţi române.

„Libertatea unei naţiuni nu póte fi decátü

naţională şi fără de libertate nu e cu putinţă 
cultura“ —  dicea fericitul ü Bărnuţii în memora 
bilulű séu discursü ţinută în preséra proclamărei 
libertăţii naţiunei române. ,,Şi care sunt mijló
cele cui turei ?“ continui elă, ,,sé cercămă la po- 
pórele luminate şi vomă află, că acele sunt scó- 
lele şi institutele naţionale pentru sciinţe şi arte, 
în deosebi universităţile, cari sunt ună mijlocă 
dictatü de aceeaşi necesitate firéscá a popórelorü 
ehiămate la viaţă politică, care i-a înv0ţată pe 
ómeni a seméná şi a cóce pâne ca sé tráiéscá.

Şi fiindcă cultura este puterea cea mai tare 
pe pământă naţiunea íntrégá, (}ice Bărnuţă, trebue se 
îşi impreune puterile întru aşezarea acestorü insti
tute. Apoi se íntrébá décá este posibilii ca o na
ţiune sé se cultive fără limbă naţională? După 
ce dovedesce că décá popórele ar voi s0-şl facă 
înv0ţăturile în limbi stréine s’ar întuneca sciinţa, 
religiunea s’ar íngropá în fanatismü, invenţiunile 
ar încetă, industria şi comerciulű ar cádé cu to- 
tulü, s§mţ0mântulă de libertate ar amorţi şi la 
naţiunile libere şi starea cea ínfloritóre de a<}i a 
omenimei s’ar veşteji, Bărnuţă continuă astfelü:

„Natura pentru aceea a datű limba fiecărei 
naţiuni, ca sé se foloséscá cu ea în tóté neg0ţele 
vieţii, precum i-a datü picióre omului ca sé âm- 
ble pe piciórele sale, urechi ca sé audă cu ure
chile sale, ochi ca sé vécjá cu ochii séi. Vai de 
omulü, pe care’lü pórtá altulă: vai şi de naţiu
nea, care nu âmblă pe piciórele sale, séu nu vede, 
decâtă cu ochii altei naţiuni. Niciodată nu va 
pétrunde racja de cultură la creerii acestei na
ţiuni, ci va rémáné pururea întunecată ca orbulă 
şi servitórea naţiuniloră rápitóre....“

Mai póte esista după tóté cele (Jise o du- 
bietate despre aceea, că cestiunea înfiinţărei unei 
universităţi române, este o cestiune a libertăţii 
poporului română din Transilvania, Bánatü şi 
Ţâra unguréscá?

Adversarii noştri politici ne totü vorbescü de 
libertatea individuală, de bunătăţile constituţiunei, 
de care s’ar împărtăşi în mésurá egală toţi fii 
patriei. In ce stă acéstá libertate, în ce stau 
drepturile nóstre constituţionale décá nu ne mai 
este ertatü nici de a ne cultivâ în limba nóstrá 
naţională, décá nici cu mijlócele nóstre proprii 
nu ne mai lasă sé ne rădicămă scoli şi institute 
naţionale; décá tinerii noştri suntü prigoniţi pentru 
că, în lipsa învâţăturei românesc!, se îndeletni- 
cescü din când în când în afară de scólele şi de 
facultăţile maghiare cu studiulü limbei române şi 
cu nutrirea sentimentelor lor românesc!; décá, c’unü 
cuvéntü, limba nóstrá románéscá este cu totulă 
eschisă din viaţa publică şi este tolerată numai 
în cerculă restrînsă ală bisericei şi ală familiei ?

Nimeni din sînulă naţiunei nóstre, suntemă 
siguri, nu sémte atjî mai tare starea ei umili- 
tóre şi asuprită, ca junimea nóstrá, care trebue 
sé sufere atâtă de cumplită urmările sclăviei, în 
care amă recăzută din nou, după ce abia amü 
fostă resuflată puţină aeră de libertate.

Odată constatată acésta, se nasce pentru ju
nimea română marea datoriă de a luptă cu tóté 
mijlócele iertate pentru libertatea poporului, 
şi pentru redicarea templului lui de cultură naţio
nală, fără de care nu póte esistă.

îşi înţelege óre junimea nóstrá misiunea pe 
deplină? Cunósce ea óre mijlócele adevérate, ce
o potă duce la scopă ? Despre acésta vomă vorbi 
íntr’unü articulü finală.

Francia şi espediţiunea din Tonking.
Retragerea generalului C a mp e n o n  dela ministe- 

rulü de résboia alü Franciéi şi numirea generalului Le- 
v a 1 ca ministru de résboiu în loculü lui, este multű dis
cutată în pressa européná. Germanii se bucură de acestü 
eveneméntü şi acéstá împrejurare este forte semnificativă 
pentru actuala atitudine a guvernului francesü. Francia 
s’a íncurcatü în résboiu cu China. Asta a plăcută multü 
celorü dela Berlinü. Retragerea generalului Campenon 
ínsémná inaugurarea unei acţiuni mai energice a Franciéi 
în Tonking. Este prin urmare unü lucru fórte firescü, 
ca bucuria Germanilorü sé fie îndoită.

Generalulü Campenon a fostü ministru de résboiu 
în cabinetulü Cambetta şi a íntratü a doua 0ră în mi- 
ministerü în Octomvre 1883, ca succesorü alü generalului 
Thibaudin, care a eliminatü pe prinţii de Orleans 
din armata activă. Se asigură că generalulü Campenon 
n’avea nici o încredere în Germania şi în cancelarulü ei 
şi ar fi preferitü mai bine sé ţină regimentele acasă şi 
sé le pregátéscá pentru (Jiua revanşei, decátü sé le es- 
pedeze pe corăbii la Tonking. I se împută că dénsulü 
n’a purtatü résboiulü din Tonking cu destulă energiă şi 
n’a trámisü comandantului de acolo, generalului Briére de 
l’Isle, destule ajutore ca sé p6tă termină mai curéndü 
campania din China. Astfelü s’a trágánatü prea 
multü espediţiunea Tonkingesă şi Francesii au de- 
venitü impacienţi. Campenon s’a opusü cererei de a se 
trimite unü corpü mai mare de armată în Tonking, căci 
prin acésta, (Jicca elü, s’ar conturbă numai planulü de 
mobilisare francesü. Cabinetulü Ferryínsé, doritorü de laurii 
succeselorü în ţ0rî depărtate şi íncre4éndu-se în politica de 
pace a Germaniei, s’a hotárítü a termină espediţiunea din 
Tonking trămiţândfi acolo trupe de ajunsü, carî SÖ înfrângă 
cerbicia Chinesilorü. De aceea a chematü la ministeriulü 
de résboiu pe generalulü Le val .  Foile republicane şi 
conservative au salutatü numirea noului ministru cu sim- 
patiă şi ca unü semnü că afacerea tonkingesă se va 
termina odată. Ar fi de doritü ca sé se ímplinéscá acéstá 
dorinţă a Francesilorü. ţ)iarele francese spunü, că ge
neralulü L e v a 1 a şi presentatü consiliului de miniştri 
planulü séu de organisare, după care în séptámána vii- 
tóre sé plece 6000 de ómeni din Algeria ca ajutóre în 
Tonking şi acestora sé le urmeze alţi 6000 în luna lui 
Fevruarie, ca sé se potă termină operaţiunile înainte de 
ce vorü începe ploile cele mari, în Aprilie.

Despre generalulü Le v al spunü unele foi că elü 
a fostü la 1870 şefii alü statului majorü generalü în 
Melz. Nemulţumită cu purtarea lui Bazaine, elü sé fi 
avutü planulü cu mai mulţi alţi oficerl de a luă comanda 
supremă din mâna mareşalului, care era în prepusü de 
trădare. Bazaine ínsé sé fi nimicitü planulü prin aceea, 
că s’a grăbită a subscrie capitalaţiunea:

Generalulü Leval începe activitatea sa sub auspicii 
bune, căci totodată cu numirea sa sosi dela fruntaria 
Chinei scirea despre o victoriă însemnată a trupelorü 
francese. Generalulü Negrier a atacatü la Chu vre-o
12,000 Chinesi şi le a luatü tóté posiţiunile causându-le 
perderl însemnate.

Interesante sunt declaraţiunile ce le-a fácutü gene
ralulü Ca mp e n o n  raportorului farului ,,Evénement.‘' 
„Eu, (Şise Campenon, am fost totdéuna în contra espe- 
diţiunilorii în ţ0ri depărtate. Când am intratü în cabi- 
netü era vorba numai de apérarea Tonkingului şi nu era 
de lipsă a altera planulü de mobilisare. Acuma ínsé e 
vorba de-o espediţiune în sensulü adevératü alü cuvân
tului cu trupe luate din armata permanentă. Nu mai 
potü lua prin urmare réspunderea asupră-mî. A jertfi 
bani şi ómeni pentru nisce resultate dubie nu voescü. 
Nu’mi place íntréga politică a d-lui Ferry; elü este trasü 
pe sfórá de Bismark. Francia face de câtva timpü afa
cerile Germaniei. Bismark a stricatü pe Francia cu Ita
lia şi cu Spania şi acum voiesce sé-o strice şi cu An
glia. Părerea mea este că în situaţiunea actuală Fran
cia sé nu facă alta, decátü a se pregăti la luptă, însă 
nu în alte lumi, ci în Europa. D-vostră s c i ţ i  în c on
t ra cui , “ adause generalulü.

Rémáne ca viitorulü sé dovedéscá, cine din doi a 
înţelesă mai bine situaţiunea, Ferry orî Campenon.______



DIN DIETA CROAŢIEI.
In şedinţa de la 3 Ianuariu n. a dietei croate, cu 

ocasiunea desbaterii indemnităţii, Davidü S t a r c e v i c i  
vorbi relativü la proiectü. Intre altele 4>se:

»Statulü este o societate, în care fie-care membru 
trebue sé afle scutü pentru personă şi proprietate. Croaţia 
a deveniţii după pactü numai o provinciă unguréscá, dér 
şi aci ar trebui aperată libertatea fiecărui individü, adi 
înse avemü numai sarcine, pe când statulű nu ne oferă 
nimicü. Guvernulü nu se bucură de nici o încredere din 
partea poporului, autorităţile n’au altă însărcinare, decátü sé 
adune dările şi fiindcă noi ne ridicámü vocea în contra acestei 
stări de lucruri suntem declaraţi ca rebeli, petrolişti şi nihilişti. 
Chiar înaintea regelui sunlemü denunţaţi şi i se pune în 
gura monarchului vorbele: ,,Asta-i o scârbosă meseriă!« 
Eu nu eredü în acéstá esprimare; décá regele ar cu- 
nósce situaţiunea poporului nostru, atunci ar desemna 
cu totulü altfelü pe aceia, cari susţintt starea actuală. . .  
In acestü statü tâlhăresctt nu e demnü a se plăti dări.“ 
Preşedintele admoniază pe vorbitorü spunéndü, că’i va 
detrage cuvéntulü.

S t a r c e v i c i  strigándü : »Puţinti îmi pasă; şi aşa 
nu permiţî libertatea cuvântului. Aţi auditü ce a (Jisü 
Tisza cătră Csanady şi n’a fostü isgonitü din dietă.... 
Cum vine, că Maghiarii, cari în 1848 au fostü rebeli, 
acji suntü domni în Croaţia?... Avemü 110 deputaţi, 
dintre cari 43, aşadară minoritatea, a alesü deputaţiunea 
regnicolară. înainte de pactü sistemulü era bunü, voi 
l’aţi résturnatü, prin urmare voi sunteţi rebeli... Nicâirî 
guvernulü nu e atátü de nepopularü ca la noi... Acum 
li-se iau gránicerilorü şi pădurile ca să îngheţe de 
frigü. Noi amü hotárátü sé ínmánámü înşine monar
chului plângerile nóstre. Dacă va 4‘ce atunci: »Asta’i 
o meseriă scârbosă,« séu »Asta’i dreptü,« — noué ne 
este totü una. Eu nu mé temü de viitorulü poporului 
din sudü. Popórele Austro-Ungariei suntü acum cele mai 
nenorocite. Dar va încetă şi acéstá stare. Ave mü 
o n a ţ i u n e  î n r u d i t ă ,  s f â nt a  R u s i ă ,  c a r e  a 
c r e a t ü  S e r b i a ,  B u l g a r i a  şi  Mu n t e n e g r u  şi 
c a r e  va c r e a  şi C r o a ţ i a .  (Aplause nesfârşite în stîn- 
ga.) Gândiţi-vâ, că Croaţia ârăşi va fi independentă şi 
se va uni cu fraţii séi de la  T r i e s t ü  pă n ă  la No-  
w a j a  S e ml j a .  At u n c i  vé voi u î n t r e b a ,  unde 
e s i s t ă  o c o r o n ă  u n g ur é s c á .  In Croaţia liberă şi 
independentă vomü striga însufleţiţi: Trăiască M. Sa Re
gele Croaţiei! (Aplause frenetice în stînga.) Stimezü pe 
Maghiarulü, când şi apérá dreptulü ’séu, dar şi elü sé 
respecte drepturile nóstre.... A41 pe căile ferate din 
Croaţia se vorbesce unguresce, limba nóstrá se isgonesce. 
De indemnitate nu mai vorbescü, asta s’a hotárítü in 
Pesta.... Tisza ameninţă acum cu mijlóce drastice şi 
spre scopulü acesta şi-a trimisü aci pe »băeţaşu séu.« 
Preşedintele îi detrage cuvéntulü, Starcevici îi mulţămesce 
şi se aşâ4ă pe bancă.

-------O -------

Cestiunea Macedoniei.
Macedonia astă4i este ţâra cea mai importantă din 

peninsula balcanică, pentru că după acéstá ţâră se batü 
doué elemente: elementulft grecescü din partea meridio
nală şi elementulü bulgárescü din partea boreală a pen
insulei. Améndoué aceste elemente ostile nösuescü de a 
încorporâ acéstá ţâră la elementulü lorü geneticü. In 
Macedonia ele au fácutü propagandă pentru causa lorü. 
Grecii au mersü şi mergü cu multü mai departe decátü 
Bulgarii, pentru că ei nu s’au mulţămitfi şi nu se mul- 
ţămescti numai cu conservarea şi apérarea elementului

grecescü, ci au cáutatü şi caută şi astă4i sé greciseze 
elementulü románescü din Macedonia prin biserică şi 
prin scolă.

Cu tóté cê e vr’o 20 de scóle românescî din Mace
donia elementulü románescü din acéstá térá încă nu este 
mântuitü pe deplinü de grecisare, pentru că grecomania 
Románilorü macedoneni este fórte mare. In tóté comu
nele române din Macedonia, afară de Gupisi şi póte de 
Molovisce, suntü scólele românescî cu limbă grecéscá mai 
tare cercetate de copii Románilorü, decátü scólele ro
mânescî cu limbă románéscá, ceea ce arată, că propa
ganda panelenismului este mai puternică chiar în comu
nele curatü românescî, decátü propaganda Românismului.

Causa acestei apariţiuni suntü Românii înşişi atátü 
cei din Macedonia, cátü şi cei din România. Societatea 
Macedoromână, de vre-o patru-cincî ani decând esistă, 
n’a lucratü absolutü nimicü, ci a durmitü somnulü celü 
lungü. Acuma vedemü, că érá s’a apucatü de lucru, 
numai de ar lucrá mai cu zelü şi cu mai multă stăru
inţă decátü în trecutü

Silogurile (societăţile) panelenistice împreună cu cei 
22 de episcopi grecescî din Macedonia, Tesalia, Albania 
şi Epirü au lucratü şi lucrézá cu o activitate febrilă la 
desnaţionalisarea Románilorü şi acésta Grecii o facü 
pentru ca sé íntáréscá elementulü lorü celü slabü ín 
contra elementului bulgárescü, care în Macedonia este 
mai numerosü decátü Grecii, Românii, Turcii şi Albanesii 
cu toţii laolaltă.

Românii din Mecedonia simpatisézá cei-i dreptü as- 
tă4î cu Grecii. Nu sciu mâne cu cine vorü simpatizâ; 
Grecii fără de Români nu potü face nimica în contra 
Bulgarilorü, pentru că nu potü sé stea în contra lorü, 
nici cu numerulü nici cu averea şi nici cu inteligenţa.

Este timpulü supremü, ca Românii s0-şî deschi4ă 
ochii şi minţile fórte bine şi sé nu cruţe nici unü sacri
ficiu spre a scăpa pe fraţii lorü de sub influinţa cea de- 
sastrósá a propagandei panelenistice, sé stáruéscá până 
mai este timpü pe lângă guvernulü turcescü, ca Românii 
de sub domnia turcéscá sé capete independinţa bisericii 
române cu episcopi români. Sé stáruéscá cu ori ce preţfl, 
ca sé aibă şi Românii esarchulü lorü románescü. Numai 
astfelü se póte scăpâ poporulü románescü din provinciile 
turcesci de influinţa şi pericululü ce-lü ameninţă atfttü 
din partea Grecilorü, câtu şi din a Bulgarilorü.

Ce bine era de se înfiinţau consultatele române din 
Bitolia, din Ianina, din Epirü! Nu se póte spune cátü 
bine ar fi pututü aduce Románilorü din acelea părţi con
sultatele românescî. Ele prin autoritatea şi prin presti- 
giulü lorü ar paralisâ mai de totü influinţa propagandei 
panelenismului şi arü fi íncuvagiatü şi propagatü cu multü 
mai tare causa Românismului. Nici acum nu este târ- 
4iu de a se instalâ aceste doué consultate, ba din contră 
doră astă4I suntü mai de lipsă ca ori când, pentru că 
tocmai astă4î se agitézá cestiunea Macedoniei mai tare în 
4iarele europene şi ar fi fórte tristü şi durerosü, ca Ro
mânii, cari au adusü atâtea sacrificii de 20 de an» pen
tru luminarea Románilorü Macedoneni la timpulü celü 
mai criticü sé nu-şî aibă representanţii séi la punctele 
cele mai însemnate spre a apérá interesele românismului.

Austria măcar că n’are nici unü supusü austriacü 
în Bitolia, capitala occidentală a Macedoniei şi în Janina, 
totuşi are în amándoué aceste puncte importante consulii 
séi. De asemenea îşi are şi Rusia consulii séi în aceste 
ocalităţî. Din Ianina consululü románü ar puté influinţa 
asupra Albanesilorü, cari voescü sé se emancipeze de 
sub domnia maşteră turcéscá şi totodată ar puté face 
propagandă printre Albanesî şi printre Românii din Al
bania, ca sé pună unü descendente din familia Ghicules-

cilorü în fruntea principatului albanesü, pentru că stră 
moşultt glorioşilor şi patrioticilorü Ghiculescî se trage din 
Albania. Ce frumosü ar şedâ unui prinţO románescü sé 
stea pe tronulú Albaniei în fruntea celui mai vitézü, mai 
frumosü şi mai sumeţtt poporü din totü Orientulü şi 
în fruntea sutelorü de mii de Români din Albania, cari 
suntü totü aşa de voinici şi de mândri de némulü lorű 
ca şi compatrioţii lorü Arnăuţî. Noi credemü că acéstá su
blimă ideă s’ar putea realisa numai cu puţină muncă spiri. 
t.uală şi puţine sacrificii materiale.

Cine a avutü ocasiune sé cunóscá némulü arnău- 
ţescfi séu alü Albanesilorü cum le 4'cü Armânii, acela 
va trebui sé márturiséscá, că nici unü poporü pe lume 
nu este atâta de recunoscétorü cătră bine fácétorulü séu ca 
poporulü albanezü, celü mai cavalerescü poporü din totü 
Orientulü. Pagubă numai că îi lipsescü conducétori ca
pabili din sénulü séu.

Acestü bravü poporü strigă în lumea largă, că nu 
mai póte suferi jugulü domniei turcesci şi diplon-Qţia eu- 
ropéná se face surdă la tóté strigătele lui, ba sac '‘ă o 
parte din naţiunea albaneză în contra voinţii lorü, 
du-o principatului Muntenegrénü.

După aceste reflecsiunî sé vedem ce 4ice »N. fr. 
Presse« într’o corespondenţă din Atena dela 20 Decemvre 
despre cestiunea Macedoniei. Étá aceea corespondenţă:

»Agitaţiunea panbulgáréscá în Macedonia a produsü
o iritaţiune cumplită în Grecia. Macedonenii, cari locu- 
escü în Atena, s’au íntrunitü íntr’unü meetingü, ca sé 
protesteze în contra aserţiunilorfl false ale apostolilorü 
panslaviştî. In adunarea, ce s’a ţinutfi la 7 Decemvre în 
sala municipalităţii, au votatü urmátórea declaraţiune: 
Cu privire la cele ce s’au publicatü de presa englesă în 
contra Macedoniei şi în favórea ei şi totü mereu se pu
blică şi fiindcă noi pe de altă parte, ca indigeni din di
ferite localităţi ale acestei ţ0rl, ne cunóscemü patria 
bine şi mai departe înţelegemfi, că atarî publicaţiunî potü 
avé influinţă asupra destinelorü patriei nóstre, declarámü:
l. Noi desaprobámü în gradulü celü mai mare a) tóté 
câte s’au publicatü prin d. Emilü Laveleye, după care 
poporaţiunea grecéscá din Macedonia sé fi scá4utü la 
57,480 de locuitori. (Nici nu vorü fi greci mai mulţi de 
atâţia ín tótá Macedonia, pentru că Grecii se află numai 
pe lângă Archipelagü, ér în láuntrulü Macedoniei Greci nu 
sunt, decátü Bulgari, Români, Arnăuţî şi Turci, şi aici în 
deşertfl se eáofézá domnii Macedoneni, că nu le folosesce 
absolutü nimicü, pentru că elementulü bulgárescü în Ma
cedonia este în absolută maioritate şi formézá talpa ţârii, 
căci mai toţi sunt plugari şi sunt mai atâţia câţî Ro- ■ 
mânî sunt în Transilvania — Red.) b) tóté câte s’au 
4isü şi scrisü de dómna de Novicov în contra originii 
precumpénitóre elenice a Macedonenilorü; c) tóté câte 
s’au 4isü în camera lor<̂ ilorü de ducele de Argyll într’o 
interpelaţiune, care se reieresce la acte de crudelitate, ce 
s’au petrecutü în Macedonia. Noi desaprobámü şi con- 
damnámü tóté cele produse ca neesacte şi provenitóre 
din isvorü slavü; 2) noi aducem mulţămita nóstrá tutu- ! 
rori celorü ce s’au íntrepusü pentru causa Macedoniei i 
în Europa şi mai cu sémá escelentului filoelenü Mr. Glen- 
nie; 3) noi ínsárcinámü o delegaţiune cu misiunea a) 
de a publica acéstá declaraţiune a nóstrá în foile prin
cipale din Atena şi din streinétate; b) de a da o copiă 
de pe ea representanţilorO marilorü puteri din Atena cu 
rugarea, ca sé-o trimită la guvernele lorü, şi o atare co
piă sé se dea şi ministrului grecescü alü afacerilorü 
streine.

»Delegaţiunea Macedonilorü se duse la ministrulü 
de esterne alü Greciei, care o primi cu cea mai mare 
amicabilitate. După aceea delegaţii se duseră pela re-

F O I L E T O N U .

Publicitatea Ia Romanii cei vechi.
(Urmare ţ i  fine).

Unü inseratü pompeianü sună din cuvántü ín cuvéntü 
cum urmézá: »Unü urciorü de vinü (urceus vinarins) s’a 
perdutü dintr’o tabernă. Cine ’lü aduce înapoi primesce
o remuneraţiune de 65 de sesterţii, décá înse va puté des
coperi pe furü aşa, ca acesta sé pótá fi datü în mânile 
judecătorului, primesce suma îndoită dela Varius.«

Intr’o comediă de ale lui Plautus se 4*ce: *Cu li- 
tere gigantice voiu ínserá pretutindenea: Décá cineva a 
perdutü o corfă de drumü cu multü aurü şi argintü, sé 
vină la mine.«

Modulü strigátorilorü era tocmai acela, ce pănă as- 
tă4î mai este încă usitatü în oraşele mici provinciale. 
Giîl, pe care ílü urmámü noi în punctele principale ale 
acestei espunerî, citézá unü pasagiu caracteristicü din 
Trimalchio: »In ospétáriá întrâ unü heroldü c’unü sclavü 
publicü şi c’unü numérü márisorü de ómeni, şi striga, 
avéntándü o făcliă (torţă), ce mai multü fumegá decátü 
luminá: »Nu de multü s’a perdutü într’o baie unü sclavü 
cam de vr’o 16 ani, cu pérulü creţtt, gingaştt la trupü,

frumosü la chipü, cu numele Giton. Cine-lü va aduce 
înapoi séu va puté arătâ, unde se află, primesce 1000 
de sesterţii!« Aci avemü pănă în cele mai mici amé- 
nunte stilulü »clopoţarilorfl,* cari sunándü cu clopoţelul 
âmblă pe stradele oraşelorD provinciale germane, (séu alü 
dobaşilorfi noştri) urmaţi de o mulţime de copii lărmu- 
indü şi ascultaţi cu luare aminte de mamele bune, ale 
cárorü feţe îngrijate se ivescü în tóté ferestrile.

Afară de acésta esistá în Roma dela anulü 59 a. 
Cr. unü 4iarü, care apărea regulatü şi se numia »Acta 
populi Romani diurna,« adecă 4>arü alü poporului ro- 
manü, alü cărui íntemeiátorü n’a fostü altulü decátü 
Iuliu Cesare, care era consulü ín acelü anü. Din acestü 
4iarü ni s’au pástratü mai multe fragmente, din cari pu- 
temü cunósce destulü de clarü, ce cuprinsü şi ce direc
ţiune a avutü*

»Diarulü poporului romanü« avea o parte principală 
politică. Procesele de statü, pertractările Senatului, legile şi 
mésurile administrative de totü felulü se aduceau la cuno- 
scinţă cetitorilorü în acéstá parte principală a faru lu i« . 
Ascaniu Pedronü, comentatorulü lui Cicero, scrie fiului séu 
în chipulü urmátorü: »Pentru a-ţî mulţămi cu îngrijire 
pofta de sciinţă am culesü, chiar 4iarele timpului aceluia 
íntregü. Din acelea védü, că la ultima Februariu s’a 
adusü o hotărîre din partea senatului, de cuprinsulü ur

mátorü: »Că uciderea lui P. Clodiu, arderea Curiei şi 
dărâmarea casei lui M. Lepidü suntü privite ca atentate 
în contra statului însuşi. Alta nu s’a mai 4>sü în »(Ji- 
arü« în 4iua aceea despre acéstá afacere. In diua ur- 
mătore, adecă la 1 Martiu, a esplicatü Munaţiu într’o 
adunare a poporului cele ce se pertractaseră în 4iua 
precedentă, şi a adausü din cuvéntü în cuvéntü etc. etc.*
— Se vede aşadar, că »4iarulü poporului romanü« se 
bucură de-o mare trecere ca isvorü istoricü temporalü, 
Şi íntr’adevérü partea lui politică era unü felü de archivă, 
în care se depuneau tóté ce aveau óre-care însemnătate 
pentru viaţa de statü şi urbană a Romei.

Se înţelege de sine, că chiar acéstá parte politică 
a »4iarului poporului romanü« era plină de simpatiă şi 
de devoţiune. La inceputulü seclului alü doilea se 
documenta acéstá simpatiă pentru capulü statului în 
nisce esclamaţiunî cu totulü particulare, cari erau 
pe jumétate cântate, pe jumétate rostite cam în acelü 
tempo ca espresiunea francesă »air des  l a mp i o n s.‘
— ,0  te felicem! Quos felices!« murmura şi bombănia 
spre esemplu cea mai înaltă corporaţiune a statului — 
şi ,acta diurna« nu lipsiau a face accesibilă şi pentru 
cercuri mai întinse acéstá entusiastică manifestaţiune, 
primindu-o şi descriindu-o cu deaménuntulü în partea sa 
principală politică. Incetü íncetü se încetăţeni obiceiuiü 
de-a apreciá gradulü entusiasmului după numérulü repe-



Suplementű la „Gazeta T r a n s .“ N r 251.
Iutcrpelaţinnea d-laiî Mârzestui tss Senatft

(Continuare diu Nr. Î49.)

Etă a cum, spre a nu citâ decâtü numai u nă sin
gurii canonă, care resumă pe tôte celelalte susü menţio
nate, étâ cum sună canonulă 20 din ală jséselea Sinodü 
ecumenicü :

„Së nu fie slobodü Episcopului intru altă celate ce 
nu este cuvenită lui a învëja în pubiicü, ér de se va 
vëdi cineva fàcêndü acésta, së înceteze despre episcopiă, 
së lucreze însë cele ale presviterului.“

Têlcuirea acestui canonü este si mai explicită. As
cultaţi vë rog il :

sNu este ertattt, $ice canonulü, vre-unui Episcopü 
a învăţă ,,în arëtare şi îu publică, în eparchiă străină,“ 
fără voia Episcopului locului, fiindcă aeestû ielü de îrivë- 
ţătură se tace spre „necinstea“ aceluia, ca cum acesta 
ar fi »înţeleptû şi înv0ţăW,“ ér acela ar fi »neînţelept 
şi neînvëtatü.« Şi carele se va aretâ lăcendă una ca 

së înceteze despre ciiregëtoria Episcopului, şi së 
p" numai cele ce se cuvinü presviterului.“

Enciclica Mitropolitului Primată se adresézâ la toţî 
cştinii cetăţeni din România de orï-ce tréplà şi condi- 

ţiuni, ea învaţă »în arëtare şi în pubiicü,« în eparchiă 
strëinâ. Fără-de-legea şi din punctulü de vedere civila, 
şi din punctulü do vedere canonicü este manifestă.

Ea comite chiar o scandalôsâ transgresiune faţă cu 
Mitropolia Moldovei şi Sucevei. Mitropoliă care, consul- 
tândü istoria ţârei şi documentele de pe timpulü cândü 
domnea în ţérà aşa (Jisulü dreptü divinü, se bucura de 
drept ulü unei patriarchii. Este unù ce ne mai pomenitü 
ca Mitropolitulü Ungro-Vlahiei, fie chiar în calitate de 
Primatü, së se adreseze la cetăţenii creştini din eparhia 
Mitropoliei Moldovei fără ca măcară enciclica së pome- 
néscà numele Mitropolitului Moldovei.

A se adresa Primatulü cătră turma cuvêntàréjâ din 
eparhia Mitropoliei Moldovei, a se adresa cătră episcopii 
din resortulü Mitropoliei de Moldova fără ca màcarü să 
dea o bună diminé{â fiă intru duhulü sântü, fiă în afară 
de duhulü sântü, Mitropolitului Moldovei, capului episco- 
pilorü eparhioţi, acésta, canonicü vorbindü, este »isvorü 
fâră apă, norü care se pôrtâ de viforü, care în vecï va 
sta în cé{a întunericului.«

In adevërü, étà capulü acestei enciclice :
»Tuturorü pré sfinţilorfl episcopi eparhioţi şi tutu- 

rorü iubitorilorü de Christosü cetăţeni ai României de 
orice tréptà şi condiţiune....«

Şi cu tôte că enciclica, cura o vedeţi, a fostü ti
părită prin foi volante, cu totă publicarea ce i s’a datü 
prin »Monitorulü oficialü,* Mitropolitulü Moldovei nu ’i-a 
fâcutü nici mâcarü onôrea së o publice prin fôia eclesiast ică 
care o subvenţion0ză în Iaşi , Revista teologică.*

Dér së 4icemü că I. P. S. S. Mitropolitulü Primatü 
este unü omü de progresă, că se lépâdâ de creştinism ulü 
tradiţional şi merge pe calea progresului, după cum céda 
enciclicei sale ne-o dovedesce, căci iată ce 4iee: »Dată 
în palatulü nostru mitropolïtanü în anulü mântuirei 1884, 
luna Iulie.«

»Dată în palatulü mitropolitană!« Cu mintea la ca
pulü enciclicei ér cu inima la piciôre. dacă l’asï tntreha 
nu pe maiTuiu preiaiu, ci pe minislruiü de culte, căci 
dênsuiü este datorü ca së ne dea socotéla de smintelele 
din biserica ndstră, së’mi spună dacă a avutü şi care a
fostü palatulü apostolului Pavelă?........... Nu mi-ar rës-
punde, cu capulü clàtinândü: »lucrulă mânilorü sale,
modestulü cortü ce însuşi l’a fabricatü!........

Dacă l’aşi mai întreba pe ortodoxulă meu frate 
întru duhulü sfàntü, ministru de culte, së’mï spună care 
a fostü primulü sfatü, ca se nu 4icû ordinü, care în- 
t«meetorulü creştinismului l’a fostü datü acelora carï vo
iau se fie ucenicii sëi..... nu ne-ar rëspunde: »vindeţi
totü ce aveţi şi veniţi după mine.« Şi decă l-aşi mai 
înghesui cu întrebarea şi pe primulü ministru Iônü Bră- 
tianu, poruncile acestea ale fondatorului creştinătăţii au 
ele vr’o sancţiune9 Ca së se scape de mine frate întru 
duhulü sfàntü, dar astă4i fôrte incomodü, nu mi-ar şopti 
încetişorfl: mergi şi cetesce din canônele ecumenice ur- 
mâtorulü canonü:

»Totü luxulü şi împodobirea trupului străine suntü 
de ieraticeasca rânduială. Deci, episcopii séu clericii cei 
ce se împodobescü pe sine-şi în haine strălucite şi lumi
nate, acestea trebuescü a se îndreptă, ér de ar stărui,
së se dea certărei etc......«

Prosternaţi-ve aşadară cu toţii onor. domni sena
tori cu capulü la pămentă şi mulţămiţî Dumne4ëului pă- 
rinţiloră noştri că pâstorulü nostru sufletescü, elü mai 
àntêiu, prin enciclica sa, ne-a îndemnatü pe noi mieluşeii 
şi oiţe cuvêntâtôre, ca së nu ne încredemü lesne Ia totü
duhulü, căci nu tôte duhurile suntü dela Dumne4eu!.....
(Aplause).

Am analisatü enciclica la capulü ei, am analisat’oc 
la piciôrele ei; darmijloculü acestei enciclice ce conţine? 
Së-i dămă citire ; căci am 4 ^  că în statulü Ro
mâniei, după constituţiune, eu nu cunoscü decâtü unü 
singarü suveranü şi acelü suveranü este naţiunea română 
şi prin delegaţiune ca espresiune a maiestăţei suverani- 
tăţei naţionale, pe naţiunea română o represintă numai 
Regele şi nimenea altulü.

A ! Mitropolitulü Primatü se erige într’nnü altü su
veranü ! Sanctitatea Să se ridică în vëzduhü şi cu drep
turi nemărginite ! Iată ce ne 4^e Mitropolitulü primatü : 
»Biserica din înălţimea spirituală nu pôte avea interese 
mărginite. Deci, nemărginite şi fără de nici o limita sunt 
interesele bisericei; universalitatea tuturorü intereselorü 
sociale, étâ domeniulü celü vastü alu bisericei. Iată ce 
ne 4>ce, nu din modestulü cortü alu apostolului Pavelü, ci 
din palatulü sëu mitropolitană în anulü de graţiă 188*. 
Mitropolitulü Ungro-Vlahiei şi Primatü alü României. Bi
serica din înălţimea spirituală sburândü, s’a scoborîtü 
şi s’a întronatü în Palatulü iumean dupë marginile Dăm- 
boviţei. Ce straniă privelişce! Fiulü Teslarului, — Dum- 
ne<}w —* Omulü, şi elü s’a scoborîtü pe pâmêntü. In- 
trebü: Avut’a elü grijă să’şi zidescă Palaturi? Pe care

dar învăţătură apostoléscá Primatulü şi-a clădită elü Pa- înveţătură că a avutü gándulü ca sé cree4e în acek 
latulü séu Mitropolitană?.... timpü o biserică cu o putere atâtă de nemărginită

atâtă de suverană ca sé nu fie controlată de mimenCum veţi vedé décá la capü enciclica ínvócá pe 
Christosü şi pe sfinţii părinţi, mijloculü enciclicei cuprinde Mi-se pare, D-loră senatori, că contra4>cerea este e\
o fraseolog iă, unü am algam ă de m ândriă naţională şi d e ld e n tă . Nu, n u ; Christosü nu a  avutü nici odată  acés 

pu tere spirituală ca re  nu p óte  să intenţiune pentru că  în loculü sinagogei ev ree sc ï së  i 
~ im aginăţiunea înalţiloră prelaţi, — ■—*s ^ 'ro fa ”

o  pu tere spirituală... 
ex iste  dechtü  numai in 
că c i pe  câ tă  timpü va figura art. 31 din pactulü nostru 
fundamentalü nici vorbă nu póte fi despre o putere a 
bisericei, căci, cuvéntuiü putere, inplică în sine o acţiune 
asupra luinei exteriőre, asupra persónelorü şi lucrurilorü; 
şi acestă acţiune nu aparţine decátü aceluia care e »Su
v e r a nă «  şi »Suveranü« după art. 31 nu este decátü 
naţiunea.

D-lorü, când vé atragü atenţiunea asupra acestei 
părţi din enciclica Mitropolitului primatü, íntrebü décá 
biserica ca putere spirituală are drepturi nemărginite? 
Suveranulü ţerei are după Constituţiune drepturi mărgi
nite, ér biserica sé aibă drepturi nemărginite? Ea sé ve
deţi la ce consecinţi ajunge ínaltulü Mitropolitü Primatü:

»Că biserica nu are a se ocupa de greşelile treeă- 
tóre ca valurile lumei, căci e datü muritorului ca sé 
greséscá, şi toţi îşi au greşelile lorü, dar ea privesce cu 
mândriă la fapte mar i  şi  g l or i óse ,  la fapte dr e pt e  
şi u t i l e ;  le ajută, le binecuvintézá, căci ele ţină de 
inima chiar a naţiunei...«

Ce înţelege ínaltulü Mitropolitü Primatü, prin: gre
şelile trecétóre ca valurile lumei?.... Domeniulü coró- 
nei? Nu, căci în faţa domeniului coronei Primatulü saltă 
de bucuriă, şi ne 4*ce: *că numai aşa prin înfiinţarea 
domeniului corónei moşiile Statului nu sé ínstráinézá, ci, 
rémánü ale ţerei.« Puerilitatea acestui argumentü că nu* 
mai prin domeniulü corónei nu se ínstráinézá moşiile 
Statului, credü, că sare în ochii fiecăruia din d-vóstrá.

Ce înţelege prin fapte: »mari şi glorióse,« prin fapte 
»drepte şi utile?« Căci noi ca cetăţeni şi creştini cată 
sé cunóscemü valórea acestorü cuvinte. Sciţi pentru ce? 
Pentru că după enciclica înaltului Primatü, biserica ţine 
de inima naţiunei şi numai pe nisce fapte de asemenea 
natură „biserica le ajută, le bine-cuvintézá, căci ele ţînfi 
de inima chiar a naţiunei.«

Interesulü fiindü colosalü de mare, mé íntrebü: 
care va fi Suveranulü care ne va da noué cetâţeniloră 
definiţiunea unorü asemenea cuvinte?. .. Cine va clasi
fica faptele lumesci intre fapte »mari şi glorióse şi fapte 
drepte şi utile?....* Statulü séu biserica? Eu credü, că 
numai Statulü, şi nimenea altulü póte se clasifice faptele 
cetâţeniloră. Căci Statulü este organulü intereselorü so
ciale şi este dreptü sé ne facă clasificarea actelorü nóstre 
cetăţenesci, şi nici-decum biserica, căci biserica nici este 
astăqji o putere în Siatulü Románü, cu tóté că enciclica 
plécá dela o ideă că, biserica ar fi o adevératá putere. 
Biserica, ne 4‘ce enciclica, nu póte aproba nici íntr’unü 
chipü luptele de interese personale care facü réu tutu
rorü fiilorü ei, şi mai alesű celorü mai mici, »care portü 
greutatea 4üei şi zádufulü.*

Ce eleganţă de stilü şi ce nobilă calificare prin ul- 
timile aceste cuvinte se dă miniştriloru prin enciclica do- 
menială: fiii mai mici ai bisericei cari portă greutatea şi 
zádufulü 4>lei! Étá ce sunt miniştrii. Limbagiulü, n’am 
ce 4,ce, este creştinesc^ »şi cei mai mari dintre voi fa- 
OÖL-«® elugi la cei mai mici.* Étá învăţătura lui Christosü 
pe care »pro forma« o vedem pusă în aplicare în Joia- 
Mare a séptáinánei Patimilorü când vedemü pe MitropoliţI 
şi Episcopi spălândă piciórele preoţiloră şi monahilorü, 
bine înţelestt după ce aceştia de cu sérá se spală şi se 
curăţă. (Ilaritate.)

»Şi în asemenea împrejurări, continuă enciclica, 
este datore biserica de a vorbi pentru a se opune la acea 
retăcire care în dispreţulă adevératelorü interese ale Pa
triei, tinde sé sape o prăpastiă între Domniă şi ţâră, tinde 
sé înstrăineze pe poporü de Rege, pe Rege de poporü, 
tinde sé pue desbinarea între biserică şi Tronă.«

Cum vedeţi pe Primatü neîncetată ílü urmăresce 
ideea de o putere spirituală stándü faţă în faţă cu Tro-
nulü....., şi chiar mai pre süsü de Tronü.... Căci, décá
după Constituţiune Tronulü are drepturi mărginite, după 
enciclica Primatului drepturile bisericei sunt nemărginite: 
étá filoxera acea spirituală care pe nesimţite, smerită şi 
tupilatâ, nevé4utá de nimeni, căci dela páméntü stă süsü 
de totü..., étá, o repetü, filoxera acea spirituală care prin 
limbagiulü séu misticü umblă sé se înatye mai pre süsü 
chiar de Maiestatea Tronului; căci ne spune Primatulü 
ín limbagiulü metaforicü ímprumutatü dela Papa de Roma: 
Biserica din înălţimea spirituală la care se află nu póte 
avea interese mărginite!....

»înălţime spirituală!« Óre prin voinţa cui, stă ea, 
biserica, aşa de süsü?.... Negreşită că numai prin voinţa 
aşa 4*sului dreptü divinü, căci dreplulü nostru umanü nu 
a înălţat’o într’o asemenea sferă.

Intr’una din şedinţele anterióre, unulü din înalţii pre
laţi ne spunea că numai Papa dela Roma pretinde că 
are puterea spirituală nu dela voinţa naţională; dar eu, 
D-lorü, în acéslá privinţă iau angagiaméntulü solemnü 
ca dela acestü anvonü consituţionalfi sé dovedescü totü 
ce afirmü ín acestü senatü, că Mitropolitulü şi cei
lalţi prelaţi se inspirü adese-ori de asemenea idei ale 
capului catolicismului. Papa dela Roma pretinde că elü 
represintă nu numai tótá puterea spirituala, dar că are 
dreptulü a controlă şi puterea temporală. Şi pentru ce 
susţine acésla? Pentru că Christosü i-ar fi datü o ase
menea autoritate. Christosü pică victimă dinaintea urei, 
tirăniei Sinodului evreescü şi apoi totü Christosü sé fie 
acela care sé fi instiíuitü pe páméatü o autoritate spiri
tuală cu drepturi nemărginite, nesupuse nici unui con- 
trolü ?!.... Pentru Dumne4eu! Nu vedeţi câ atribuiţi lui 
Christosü o intenţiune care nici prin gándü nu i-a trecutü?

Sé ne înţelegemtt înalţi şi venrraţi Prelaţi. Ce a 
propovéduitü Christosü? Că împărăţia cerului nu este 
departe! Ce a mai propovéduitü Christosü ? Depărtarea 
dela cele lumesci! Ei! Când Dumne4eu-Omulü predică 
depărtarea dela cele lumesci, când dénsulü propagă în-; 
véjátura că peste puţină timpü are sé se întâmple cataclis- j 
mulü universalü, că lumea acésta are sé pérá, cum putemü j 
ső-i presupunemü tocmai lui, care propaj^^^feergg|j|||

di ce unü Siuodù cu o  pu tere absolu tă , c ă  ori c e  va fa c  
ch iar când va ucide pe omü, nu numai m oralm inte di 
chiar eând l-ar ucide fisicalmente, pe acestü păment 
nimeni së nu pótá 4ice nimică.

Ce’mi pasă mie cetăţână alü statului románü, dac' 
in locü de unü nume, dacă în locü de cuvênlulü »Papa 
întrebuinţeztt altü nume »Sinodü*, dar Sinodü cu de-c 
potrivă putere cu pretenţiunile absolutiste şi despotic 
ale Papei dela Roma? A! voiţi së vë dovedescü acut 
cutn së descrie societatea laică, cum se descrie genera 
ţiunea la care aparţine chiar primulü-ministru ? Së v 
citescü pe episcopulü de Románü în descrierea, care 
face despre societatea nóstrá în opera sa, »Papismulü, 
şi së vé arátü apoi şi enciclicele papale cari numai c; 
se servescü de alte cuvinte, dar în fondü conţinfl toti 
aceleaşi plângeri stereotipe. Citescü textulü:

»Intre acestea, societatea civilă a luatü o mari 
»prefacere: unü avêntü mare cătră cultură, şi cătră li 
»bertăţile politice şi individuale. S’a organisatü ţera p( 
»principii noui, s’au înfiinţatei scoli publice primare pt 
»la oraşe şi sate, gimnasii şi licee. S’au trimisü o mulţimi 
»de tineri prin străinătate, mai alesü în Francia, ca st 
»se lumineze acolo la focarele sciinţelortt şi së aducă ş 
»propage în patria lorü cunoscinţele acolo dobendite. Au 
»venitü încă şi mulţi străini, bărbaţi şi femei, cari au 
»desehisü în ţeră pensionate private de băeţi şi de fete. 
Străinii aceştia însë nu crescö şi nu instruescü pe elevii lor nici 
»pentru naţiunea, nici pentru religiunea română, ci pentru 
»cosmopolitismü favorabilü lorü. Tinerii, cari s’au dusü 
»în Francia, mai alesü acei aşa numiţi »feciori de bani 
,gata,* puţini au dobênditü o cultură sànëtôsà, cei mai 
»mulţi s’au datü la desfrânări şi ’şi-au însuşită ideile 
»cele mai estravagante, au perdutü cu totulü sentimentele 
»creştinesc! şi nationale.«

»Mai suntü adunările secrete ale farmasonilorü ; ei 
»defaimă biserica şi propagă în tinerime ideile lorü anti- 
» române. Boerii noştri cei mai mulţi nu se mai ducü 
»acum la biserica românéscâ, nici nu îngrijescü de densa 
*ca mai înainte. Ba nici profesorii şi înv0ţătorii, cari 
»suntü datori a cultivă simţultt reiigiosü şi naţionalfl alü 
»poporului, ori nicidecum, ori fôrte rarü se ducü la bi- 
» serică; de asemenea şi elevii lorü: Liberii-cugetàtori 
»rëspândescü în poporü darvinismulü, că adecă omulü 
»este formatü din maimuţă şi că are aceeaşi sortă ca şi 
»animalele; combatü existenţa lui Dumne4ëu şi nemuri
r e a  sufletului, spunêndü că tóté funcţiunile sulletesci së 
»márginescü în creerü: Prin urmare, omului nu-i rëmâne 
»în lume altă ţintă decâtü satisfacerea instinctelorü fisice 
»şi procurarea mijlócelorü materiale. In asemenea con- 
»fusiune intelectuală şi morală së înţelege dela sine că 
»biserica nóstrá naţională merge spre decadentă, cu atâta 
»mai vértosü, eá clerulü nostru de süsü până josü n’a 
»fostü pregătită pentru a resistâ cu torţa intelectuală şi 
»morală contra acestui uriaşă rësboiu alü ideilorü sub- 
, versive ce au ínápáditü aşa repede peste ţâra şi biserica 
»nóstrá naţională.«

»Preoţii eş:ţl de prin seminarii au o posiţiune so- 
»cială puţină avantagiósá: ei trebue së lucreze tótá viaţa 
»lorü, pentru nutrirea lorü şi a familiei, din care causă 
»ei uită şi aceea ce au fostü învëÇatü în scólá; de aceea 
»ei nu facă alta decâtü sëvêi^escü cultulă obicinuită în 
file le  de sérbátóre. Predică nu se aude prin biserici, 
»pilda cea bună în traiu forte adese lipsesce, unii din ei 
»ţînă crâşme prin comune, ca s0’şî procure ceva mijlóce 
»de esistenţă ; cu alte cuvinte imitézá pe jidani în con- 
» ruperea poporului cu bëuturï spirtóse; alţii disperaţi de 
»greutatea posiţiunei lorü, se dau înşii la beţiă, împre- 
»ună cu ţăranii; alţii se însoţescă cu furii; alţii têrgu- 
*escü cu serviciile religióse, când locuitorii ţărani vinü şi 
»cerü serviciele lorü la botezü, la înmormântări, ş. c. 1. 
»Tote aceste necuviinţi dau ocasiune duşmanilor bisericei 
»a defăima şi mai multü religiunea şi instituţiunile ei. 
»Ideile de libertate propagate în tote părţile au făcută pe 
»mulţi a crede că în 4̂ ua astă4i fiecare este liberii 
»a trăi şi a lucra cum îi place; nimeni nu este în dreptü 
,a ’i pune frêu şi regulă, nici alü pune sub disciplină. 
» Disfrâulă acesta a străbătută şi prin mănăstiri. De aceea 
»adeseori vedem prin jurnale publicându-se scandaluri 
»din viaţa clerului română, şi tóté jurnalele le reproducă 
»cu o satisfacţiă óre-care, şi ca unü omagiu alü ideilorü 
»anti-creştine, ce sunt la modă.«

Acum, după ce vi l’am cetitü, vé íntrebü : Vé 
placü ideile înv0ţat.ului Prelatü? (Aplause).

P. S. S. P. M e l c h i s e d e c ,  Episcopulü de Ro- 
manü : D-le Mârzescu, mai ţîntt şi astă4i de aceste idei, 
poţi se më combaţi câtă îţi va plăcea.

D, M â r z e s c u :  Curagiulü convicţiunei vă onorézá 
despote !....

P. S. S. P. Me l c h i s e d e c ,  Episcopulü de Ro- 
manü: Şi pe d-ta te onorézá cele ce vorbeseï.

D. Mâ r z e s c u :  Étá acum şi lamentaţiunile din en
ciclica Primatului României :

»Este adevărată că numărulă asevioşilom şi deri- 
4ëtorilorü a crescutü forte şi în acéstá bine-cuvéníatá 
ţ0ră, mai alesü în acestü vécü de m a t e r  iá şi c o r u p 
ţi une ;  este adevëratü că avemü din nefericire mulţi 
din cei ce pentru interese lumesci au párásítü calea ade
vărului, s’au depártatü dela staululă Domnului, şi se facü 
unelte persecutorilorü bisericei; este adevëratü că nisce 
asemeni creştini numai cu numele, nu voră së audă de 
principiele cele salutare, de instituţiunile şi educaţiunea 
bisericei; totuşi noi ne facemă sânta datoriă a provoca pe 
toţi credincioşii şi necredincioşii, spiritualişti şi materia- 
lişti, dedaţi binelui comunü séu egoişti, së gándéscá se- 
riosü, acum mai cu sémá în împrejurările delicate prin 
cari trecemă la calea practică a vieţei....« (Va urma).

Editorü: Iacobü Mureşianu.



Cursulü la bursa de Vlena
din 7 Ianuarie st. n. 1885.

Rentă de aurii ungară6°/0 123.15 
Rentă de aurQ 4°/0 . . . 96.— 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 91.30 
Imprumutulfl căilorii ferate

u n g a r e ..........................145.50
Amortisarea datoriei căi- 

lorfl ferate de ostd ung.
(1-ma emisiune) . . . 97.20 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostd ung.
(2-a emisiune) . . . .  120. — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostd ung.
(3-a emisiune) . . . .  105. -  

Bonuri rurale ungare . . 101.— 
Bonuri cu cl. de sortare IC I.— 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i .............................. 101.—
Bonuri cu cl. de sortarel00.25 
Bonuri rurale transilvane 101. —

de
j Bonuri croato-slavone 
| Despăgubire p. dijma

vinii ung...........................
Imprumutulti cu premiu

ung...............................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncei austro-

ungare ..........................
Act. băncei de credita ung. 
Act. băncei de credita austr. 
Argintubl — . — Galbinl

îm p ă ră te s e i.................
Napoleon-d’o r l .................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

100. -  

98.25 

116 25

117.30
82.30
83.30 ! 

104.53 i 
136 40

864 -  
30675 
294.90

j

5.80 
9.77»/, 
60.35 

123.60

B u r s a  «le B u c u r e s c I .
Cota oficială dela 24 Decernvre st. v.

Renta română (5°0). . . .
Renta rom. amort. (5°/0) . .

» convert. (6% ) . .
îrnpr. oraş. Buc. (20 fr.) . . 
Credit, fonc. rural (7 °/0)

„  „  (5 ° /o )  • •
» » urban (7% ) . .

» » (6°/o) • •
» (5% ) • •

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. . . 

« » » Naţională . .
A u r i i ........................................
Bancnote austriace contra aurfl

1884.
Cump. vând.

87 88
91V, 92»/,
85 86»/,
30 32
96»/* 96»/,
82 83
W U 95
91 92
80 85

1150 1170
2901/a 295
220 225

15 Vi —

Bancnote românesc! . . . . Cutr
Argint rom ânesc....................... ..... »
Napoleon-d’o r î ................................. »

i Lire turcesc!................................ ..... »
I Im p e ria li.......................................... »
Galbeni......................................... ..... »
Scrisurile fonc. »Albina» . . »

| Ruble R u sescI..................................»
I Discontulii » . .

Cursulu pieţei Braşovu
din 8 Ianuarie st. p . 1885,

8.40 Véud,. 8.45
8 40 # 8.45
9.75 t 9.76

10.98 * 11.—
9.98 > 10.—
5.70 » 5.72

100— » 101.50
125— » 126—

7 — 1 0  °/o p e  a n ü .

Numere singuratice din „Gazeta Tran- 
silvan iei“ se potft cumpăra în tutunge
ria lui Cîross (în casa prefecturei.)

Acei domni abonaţi ai noştri, cari au plătită preţuiţi abonamentului pe jumetate do anQ 
s6u pe untt anii, înainte de l-a Aprile a. c., sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului u^atQ 

dela 1  Aprile e., care pentru Austro-Ungaria face 2  f l . ,  G r  pentru România 8  lei. 
ADMINISTRAŢIA „GA/. TRANSA

C a d .o * u r î  d e  a z iT J .r u  n o i i  "Üfca

E i  I. Dr es snand t
c e a s o rn ic a r ii

t«i Braşov A, Strada Vamei Jir. 3.
(din josö de biserica catolică) 

îşî recomandă bine asortatulü séu

Depositü d e to tü  feliulű de ceasornice
de cualitatea cea mai bună, cu preţuri forte moderate.

Tóté reparaturele şi comandele se esecutézá promptü 
solidü şi pe lângă garanţiâ consciinţiosă.

Comandele în casü sé nu convină, obiectele se pri- 
mescü înapoi fără nicî o perdere.

20°!0 Tote preţurile scădute 20(J|0
per comptantű. ____
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Mamzinu de încălţăminte
&  9

alü lui

loanu Săbădeanu
Fabricaţii propriu şi străină, solidă şi modernü. Recomandă 
on. publicü cu preţuri scâdute tóté felurile de încălţăminte 
line şi ordinare, pentru bărbaţi, dame şi copii, gata 
séu după mésure fabricate.

Ghete de bărbaţi dela v. a. fl. 3.60 cr. în susű. 
Ghete de dame „ „ „ 3.—  „ „ „ 
Pantofi şi ghete de copii dela 60 „ „ „ 
Pantofi de casă de p i e l e ,  p î s l ă  séu stofă b r o d a t e  

cu flori pentru bărbaţi şi dame dela v. a. fl. 1.30 cr. în susű.

Specialitate.
Cisme de copii în creţii de K a r l s b a d  dela v. a. fl. 3.50 cr. în süsü 

» » fetiţe şi băieţi » » » * » » 4.50 > * *
Şoşoni de postavü de pîslă şi cu Gumă englesesci. — Şoşoni cu 
talpe de pîslă lungi şi scurţi pentru voiagiori. =  Galoci de gumă 
englesü. — Sandale de gnmă şi de pîslă pentru dame, bărbaţi şi 
copii cu preţuri eftine.
Cisme de copii ordinare dela v. a. fl. 2 în süsü 

, » bărbaţi * » » » » 5Va » *
» , femei » » » » , 4 » »

Comandele din afară se efectueză după mesnrile trimise prompţii şi eel» nepo
trivite sc iau înderetfi in schimbü.

20°|o  Tóté preţurile scădute 20°;0 Ü K

Calicit, cine nu abonéza Caliculü, (fiarii ilustratü hu- 
moristicű şi satiricii, care costă numai 3 fl. séu 7 franci pe anű, dér 
produce în fie-care lună rîsu. de 3 fl. séu 7 franci, şi prin urmare dă 
fiecărui abonentii unii câştigi! curatü de 33 fl. séu 77 franci la anü.

Cine n’are 3 fl. séu 7 franci, ca se aboneze Caliculă, mai bine 
sé-i împrumute, de câtă se ne rémáie noué datoră şi sé pér(Já câştigulu 
arătată.

Adevărată sensaţională va deveni Caliculü anului 1885 prin noua 
rubrică: „Scântei şi cenuşă din filosofia doctorului Amnariu“ şi prin mul
ţimea ilustraţiuniloră comice şi satirice.

Abonamentele se trimită prin posta din S i b i i u la

2—6 Administraţiunea „Calicului.“

(1-)
Stofe de mătase cu rată 7 5  cr. metrulă

precum şi â fl. 1.05 şi fl 1.30 până la 5.90 (desenuri colorate, vărgate şi cadrilate) 
trămite pentru câte o rochiă seu cu bucata fără taxă vamală la casele muşteriilorO 
depositulü fabricei de mătăsuri a lui G . H c n n c b c r g  (iiferantü alü Curţii regale) 

în Zür i ch.  Mostre se trämitö imediatö. Scrisorile în Elveţia costă 10 cr.

De observatei.
I"" “I " Cei ce suferă de s p a s m u r i ,  de c â r c e i  şi de
L U  6DS 3. n e r v * găsescă ajutoră sigură prin metoda mea.

| | Onorariele se dau după ce se voră observa succese.
Tractarea în scrisă. S’au vindecată sute de 6meni.

Pro/. JDr. Albert,
distinsă, pentru deosebitele succese, de cătră societatea scienţifică francesă 

cu marea medallil de aurii cl. I.
6. Place du Frone, PARIS.

Mersulú trennriloru
pe linia l* r e d e a lik -I J iid a j» e s ta  a călei ferate orientale de statö reg. ung.

Predealii-Budapesta j| .Budapesta—JPredealA
—J

BucurescI
Fredealüj
Timişfl

Braşovă |

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodfl
Haşfaleu
Sighiş6ra
Elisabetopole

Mediaşfl
Copşa mică
Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelfl
Teiuşfi
Aiudü
VinţuliS de susfl
Uióra
Cncerdea
Ghirişft
Apahida

Clnşiu |

Nedeşdu
Ghirbéu
Aghirişă
Stana
Huiedinfl
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
F ugyi-V ásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladánj
Szolnok

Buda-pesta
Viena

Trenü
accelerat

j Trenü 
de 

persón«

Trenü
omnibus
1 .

Trenü
de

persóne

Trenü 
1 de 
! persóne

Trenü
Omnibus

Trenü
accelerat

Trenü
omnibus

7.15 _ _ Viena 8.25 8.35
1

3.30 8.00
1.09 ----- --- J.ÖÜ Budapesta 8.00 6.55 y.45 2.47
1.33 ----- ----- 10.15 Szolnok 11.24 10.55 12.18 6.36
2.06 ----- — 10.50 P. Ladánj 2.01 2.04 1,59 10.09
2.16 6.H0 5.45 1 Oradea mare > 4.11 5.13 3.20
2.44 7.09 6.28 1 ( 4.21 9.37 3.25
3.03 7.41 7.07 Várad-Velencze 4.29 9.45 —

3.18 8.09 7.42 Fugyi-Vásárhely 4.40 9.59 —

3.51 8.53 8.51 Mezö-Telegd 5.02 10.28 3.56
4.51 10.18 10.52 Rév 5.46 11.41 4.31
5.11 10.55 11.56 Bratca 6.oy 12.15 —

5.39 11.36 12.43 Bucia 6.28 12.48 —

6.00 12.11 1.23 Ciucia 6.52 1.48 5.28
6.29 12.35 2.07 Huiedin 7.32 3.21 6.01
— 12.54 2.27 Stana 7.51 3.54 —

7.02 1.29 3.06 Aghiriş 8.12 4.34 —

— 1.45 3.22 Ghirbgu 8.24 4.52 —

7.38 2.26 4.15 Nedeşdu 8.38 5.11 —

7.55 2.48 4.44 rinsin ^ 8.57 5.40 7.08
— 3.12 5.10 9.23 6.00 7.18
— 3.19 5.19 Apahida 9.50 6.29 —

8.24 3.36 5.47 Gliiriş 11.15 8.14 8.29
8.48 4.10 6.38 Cacerde» 12.04 9.49 8.53
— 5.39 8.51 Uióra 12.12 95 8 —

10.08 5 5 9 9.18 Vinţulti de susfl 12.19 10.07 —

10.18 6.28 8.00 Aiudü 12.45 10.42 9.17
— 6.54 8.34 Teiuşă 1.15 11.32 9.40
— 7.10 8.59 Crăciunelfl 1.44 12.03 —

— 7.25 9.35 Blaşfl 2.00 12.24 10.12
— 7.49 10.16 Micăsasa 2.34 12.43 —

11.33 8.11 11.04 Copşa mică 2.52 1.22 10.45
12.06 8.52 12.17 Mediaşfl 3.27 2.24 11.07

— 9.11 12.47 Elisabetopole 4.01 3.06 11.29
— 9.29 1.21 Sigiş0ra 4.50 4.17 12.15 i

12.25 9.52 2.05 Haşfaleu 5.08 4.51 12.30
1.11 10.27 3.08 Hornorod 6.47 7.07 1.32 1
— 10.46 3.39 Agostonfalva 7.36 8.10 2.04
— 10.56 3.55 Apatia 8.09 8.46 2.24
1.49 11.04 4.06 Feldióra 8.41 9.20 2.44
1.54 11.14 7.30 ( 9.20 10.15 3.15
3.14 1.47 11.05 ßrasovü > — 6.00 3.25
5.10 4.40 2.37 Timişil — 6.57 4.03
7.30 7.44 6.40, Fredealü — 7.32 4.28

2.00 6.20 2.00J BucurescI l0.2n

N ot a :  Órele de nópte suntü cele dintre liniile gi'óse-

Tipografia A LEXI, Braşovă.



presentanţii streini începândă dela celü austriacö. Re- 
j  presentantulü austriacü îi primi cu bunăvoinţă şi îi rugă, 

după ce au declaratü articulele lui Lavaleye de publica- 
ţiunî greşite, să-i arate pe charta statului maiorü aus
triacü locurile, cari ar fi locuite de populaţiune grecéscá; 
elü adause, că nici unü omü seriosă nu pune multü 
preţă pe cele ce le scrie Laveleye şi că lui îi este cu
noscută, că partea meridională a Macedouiei şi penin
sula calcidică este locuită de Greci şi de Turci. Atnba- 
sadorulü germanü primi delegaţiunea forte bine, dér în 
conversaţiune nu lc-a permisü să atingă cestiuni ce trecü 
peste fruntarele etnografice. De câte ori voiau să vor- 
béscá de politică, totdéuna le declarâ, că n’are mandatü 
sé-i asculte. Representantulü Franciéi şi alü Angliei pro- 
miseră deputaţiunei, că declaraţiunea Macedonenilorü 
o vorü trimite guvernelorü lorü. D. de Rtitzow, repre
sentantulü rusescü, era plinü de spiritulü împăcării. Elü 
declară deputaţiunii de repeţite ori, că nu va fi niciodată 
greu, ca Grecii să tráiéscá alăturea cu Bulgarii.«

SOIRILE PILEI.
Prin disposiţiunea ministrului de finanţe ungurescă 

suntă supuşi la dare de la 1 Ianuariu 1885: 1. toţi câţi 
au depusă capitale cu interese; 2. toţi câţi aparţină 
classei III de dare, precum fabricanţii, comercianţii şi 
industriaşii, bancherii, farmaciştii, medicii, advocaţii, in
ginerii, arendaşii, ş. a., precum şi aceia, cari au o ocu- 
paţiune avantagi6să şi cari cu ocasiunea taxării dărei pe 
1884, n’au foştii supuşi dării pe anii 1884, 1885 şi 1886;
3. cei ce primescă o anumită lăfă, pensiune, subvenţiă 
seu 16fă onorifică, precum funcţionari juridici, comunali, 
bisericesci, d’ai societăţiloră, privaţi, comptabili, casieri şi 
peste tota cei ce aparţini! classei IV de dări, calfele cari 
obţinii o lăfă lunară de peste 40 fi., profesorii, învăţătorii 
C6lele de dare se voră înainta oficiului de dare pănă la 
•15 Ianuariu 1885. Cei de sub punctulă 2, dacă ş’au 
IncetatO ocupaţiunile, să facă acesta cunoscuta inspecto
ratului de dare, ca să li se stârgă darea pentru acele 
ocupaţiunî.

La frumosa petrecere ce o va arangia »Reuniunea 
femeiloră române pentru ajutorarea văduveloră sărace* 
in p resera  anului nou, Luni în 31 Decernvre 1884 în 
sala Redutei din cetate, se va representa în pausă, t e r i 
bila t r a g i - c o me d i ă  l o c a l ă  — n a ţ i o n a l ă  »1884 
şi 1885.« Artificii şi focii bengalică. Rîsulă şi ptân^ulă 
este strictă oprită. Bilete â 1 fl. de persdnă şi 2 fl 50 
cr. de familiă pănă la 4 persâne se află la librăria Giurcu 
şi s6ra la casă.

—0—
Aetă sără d. B r a s s i n ,  virtuosulă în violină, împre

ună cu d-na Sf ein,  pianistă, voră concertă pentru a
doua 6ră Iu sala hotelului Nr. 1. Facemă atentă pe 
publiculă iubitoră de artă a luă parte în numără câtă 
de mare, mai alesă că d. Brassin a plăcută aşa de multă 
la primulti concertă, Incâtă a fostă rugată a da ună ală 
doilea concertă.

— 0 —
fiarele din Viena şi Budapesta anunţă, că negus- 

toruld Salomonă Hechter din BucurescI, care a dată fa- 
limentă, e datoră vre-o 6 mili6ne în Viena, Berlin, Pa
ris şi Londra.

—0—
Direcţia căiloră ferate române aduce la cunoscinţă 

că bumbacă brută şi bumbacă pufă, când nu 
suntă împachetate în baloturi legate cu cercuri de fieră, 
se tacsează ca mărfuri yolumin(5se. Aceste articole,

predate în baloturi legate cu cercuri de fierü, se tacsézá 
după clasa I.

—0—
La clubulă militară din Bucaresoi vorü începe după 

sărbători conferinţe militare, la care va asistă şi M. Sa 
Regele.

—0—
Cu ocasia »oului bugetü alü ministerului de răs- 

boiu română se crede, că se va creâ ună alü 4-lea re
giment ü de roşiori. La regimentulu actualü de geniu se 
va mai adăoga încă câte o companiă de fiecare batalionü 
nesoţă, urmándü ca în anulă 1886 se se complecteze şi 
bataliónele soţă totü cu câte o companiă, astfelü ca în 
definitivü fie-care batalionü se fie compusü din: 1 com
paniă de telegrafiă, 1 companiă de drumă de fierü şi pio- 
neri, 2 companii de săpători-minorî şi 1 companiă de 
pontonieri.

—0—
Marele Stată Majom románü se ocupă cu revede

rea »Istoricului Campaniei 1 877—78* şi se crede că va 
apáré în curândă.

—0—
In nóptea de 16 Decemvre a arsă cu desăvârşire 

fabrica de cuie de lemnă din orásulü Târgu-Jiu • pagubele 
suntü fórte mari. Se c|ice că mai mulţi cetăţeni din a- 
celă oraşă au luatü iniţiativa fondării unei fabrici noué
prin subscrierea de acţiuni.

—0 —
»Dunărea de josă« este numele unui nou (Jiara, ce 

a íncepulü a apáré de două ori pe săptămână în Tulcea 
(Dobrogea).

„Revoluţiunea lui Horia.“
Cetitorilorü noştri le este cunoscută serisórea 

prin care d-lű Nic. Densuşianu a protestatű la 
guvernulü din Peşta în contra interdicţiunei scrierii 
d-sale „Revoluţiunea lui Horia“ de a intrâ în 
Transilvania şi Ungaria.

In urma acestei protestări d-lü N. Densu- 
şianu a primitü în (Jilele aceste urniátórea scri- 
sóre dela Legaţiunea austro-ungară din Bucuresci:

Legaţiunea imp. şi reg. a Auslro-Ungarei în Bucuresci.
B u c u r e ş c î  3 Ianuariu 1885.

Domnule!
Mă grăbescă a vă înformă, ca după ce s’a esami- 

nată opera D-Vóstre »Revoluţiunea lui Horia în Transil
vania şi Ungaria,« interdicţiunea de care a íostü lovită 
importarea acestei opere în Ungaria s’a ridicatü.

Primiţi Domnule asigurarea perfectei mele conside- 
raţiuni. Br. Mayr

Aducemü acéstá scire, ce-o primimü dela Bu- 
curcsci, riscandü chiar, ca la cetirea ei neîmpăcaţii 
şi nemiloşii mamelucí dela „Kolozsvári Közlöny“ 
sé leşine de ciudă, şi de m ân ia .

Este ínvederatü, că prohibiţiunea memoratului 
opü istoricü a fostü cu totulű. nemotivată.

Destulü de triştii, ca operele române sé fie 
oprite la frontieră câte doue luni, înainte chiar 
de a se sci, décá esistă vr’unü motivű legalii de 
prohibiţiune séu nu.

Dér cine rebonifică óre în astfelü de caşuri 
pagubele autorilorű şi editorilorü causate prin
nisce măsuri cu totulű arbitrarie?

s

Starea de adi a băieşiloril din munţi.
Abr udă ,  în ajunulă sărbâtoriloră. 

Pretutindenea despre ţinutulă Abrudului — a ve- 
chei Auraria major — se mai vorbesce încă ca despre

una dintre cele mai avute părţi ale patriei. Ori unde 
vei merge, ori cu cine vei stă de vorbă din alte părţi, 
toţi, tineri şi bătrâni de o potrivă, când audă vorbindu-se 
de traiulă din părţile nóstre, îndată îţi răspundă: »Acolo 
ar fi de noi, acolo e bogăţiă.« Şi întru adevérü, parcă 
alifelă nici nu s’arü putea ! Scobesei în pămentă şi sco- 
bindü mereu ţi se oprescă ochii deodată la sclipiciosulü 
aură în cantitate din ce în ce mai mare. Vechile tra- 
diţiuni spună de esemplu, că băeşulă respinge pănura 
et'îină, din simpla causă »că e eftină,* ér mai târdiu o 
cumpără necunoscându-o, totă aceea împătrită de scumpă, 
(jieendă »asta e de mine.**) — Noi ăştî de aici trebue 
se privimü starea lucrurilorü de pe la noi prin nisce 
ochelari diferiţi cu totului totü de ai străiniloră, ér pro- 
verbulü, care se aude pretutindenea pe la noi şi care 
în părţile nóstre s’ar páré a avé cea mai nimerită apli
care (Jice* *ce a fostü dulce s’a máncatü, ce a fostü 
verde s’a uscatü.«

Da! a fostü odată unü timpü, în care muntenii 
noştri în urma multelorü venituri, cari le avéu, cu dreptü 
cuvéntü putéu să fie ţinuţi de ómenii cei mai îndestuliţî 
materialicesce. Ei scotéu atâta din tainicile afunilimi, 
íncátü înbelşugarea lorü íntr’adevérü a pututü deveni 
proverbială. In acelaşă raportü privéu ei póte atunci la 
galbeni, ca acum la piţule (firfirici.) »Tempóra mutata 
sunt, nosque in illis! Intr’adevérü s’a máncatü ce a fostü 
dulce, ér a^i unde era înbelşugare nu găsesci decátü 
miseriă completă, căci este sciutü că la noi uniculü mij- 
locü de venitü este »băişagulă.« Cugetându-ne însă la 
lungulü şiră de ani, în decursulü cărora s’a cultivatü 
mereu acéstá speciă de industriă, de locă nu trebue să 
ne pună în mirare acéstá stare de lucruri. Dela Ro
mânii vechi s’a începută şi după unü şiră de secolí se 
continuă şi astăzi esclusivü, lipsindü la noi economia ru
rală aşa cjicéndü mai de totü.

In timpurile de faţă două băi (mine) s’ar părea că 
escelézá în privinţa productului, între cele multe absolută
neproducétóre.......  Productulü mănosă ce s’ar puté
scóte din una din acestea este însă reţinută prin o pe- 
decă elementară, adecă prin apă, aşa încâtă lucrarea în 
măsură considerabilă este zădărnicită. Proprietarii aces
tei mine, numită »Concordia* suntă toţi Români. A 
doua mină este »Vulcoiulă.« Proprietarulü principalü alü 
acesteia era unü Maghiarü, arendatorii ei însă erau toţi 
Români, aşa íncátü din numita mină se hránéu o mul
ţime de ţărani de ai noştri, trăgândă şi ei’ din întregulă 
productă nisce procente anumite. Atâta aură se scotea 
din acéstá mină în timpurile din urmă, íncátü vestea ei 
s’a dusă departe în ţări streine, ér urmarea acestui re
nume a fostü, cumcă aflândă de ea o societate francesă, 
a {descălecată aici şi a făcută proprietarului ofertă de 
cumpărare. Proprietarulü ei şi totodată deputată 
dietalü în cerculü în care se află numita baiă, 
D-lă Lukács László, atâta nemulţămire a arătată faţă cu 
arendatorii români, încâtă făr’ de ai mai întreba nimică, 
a vândut’o pentru ună preţă de 650,000 fl. v. a. Aicea 
trebue să facă observaţiunea, că arendatorii români au 
fostă aceia, făr’ de cari baia s’ar fi ruinată totalü. Ei 
au adus’o în acéstá stare Infloritóre, lucrándü aprópe 10 
ani, făr’ de a desperă, în vreme ce câştigă n’avéu ni- 
micü, ér D-lü proprietarü numai în timpurile din urmă 
a începută a se interesă de ea, când bieţii Români i-au 
pregátitü terâmulă pentru de a se îmbogăţi deodată. 
Elă trage acum deodată aprópe unü milionü de florini, 
în vreme ce munca grea a arendatorilorü români, făr’ 
de a cărora stăruinţă nu s’ar fi pututü scóte din nu-

*) ŞuluţQ, »0 lacrimă ferbinte.«

ţirilortt ăstor-felă de apostrofe, tocmai în modulă scriito- 
riloră şi poeţiloră noştri dramatici, cărora le bate inima 
cu atâtă mai tare şi mai desă, cu câtă sunt mai desă 

kkesnaţl după finirea actului. După ce a devenită modă 
'(jiaruia poporului română,« n’a întâr^ată firesce a arătă 
3U ciire acăsta. — Trebue că a avută ună efectă de 
totă comică: celă puţină abia şi-ar pută ţină cineva rî- 
sulîi cefindă ună pasagiu ală lui Trebeliu Pollio, ună au
tori ală aşa numitei »istorii a împăraţiloră.« Pasagiulă 
acela se referă la şedinţa Senatului, în care Claudiu II 
»munică părinţiloră adunaţi faptulă suirei sale pe tronă.

sună aşa: »Ascultândă autografulă împărătescă se 
Jiseră următârele: »Augustă Claudiu <}eii să’lă ţină!

de 60 de ori). Claudie Auguste, pe tiue său pe 
mti bărbaţii ca tine ne-amă dorită noi totdeuna de prin- 
ripe! (de 40 de ori). Claudie Auguste, pre tine te chiamă 
itatulă 1 (de 40 de ori). Claudie Auguste, tu fratele, pă- 
intele, amiculă nostru, tu bună Senatoră, tu adevărată 
incipe! (de 80 de ori)«.

In loculâ ală doilea aducău »Act a  popul i  Ro -  
ani« referate detailate despre tote pertractările jude- 
torescî. Procesulă de notorietate publică ală lui Mi- 
fc a fostă tractată în (Jisulă (Jiară de raportori desterj; 
siguri cu deplină obiectivitate şi astfelă analisată pănă 
cele mai mici amănunte, încâtă susnumitulă Ascaniu 
referă mai târziu la acestă rap ̂ rtă ală (Jiarului ca la

ună isvoră de totă neîndoelnică. Cumcă a fostă usă, 
de-a înregistra pe acusaţi în »aeta,« resultă din aceea, 
că Domiţiană, a cărui justiţiă în ce privia nepărtinirea 
arătă slăbiciuni considerabile, a ordonată espresă, că nu
mele unoră anumite pers6nc, pe cari elă le osîndise la 
m6rte mai multă de frica sentimenteloră loră decâtă pe 
temei ulă fapticeloră vătămări de legi, se nu să amintăscă 
în »acta« — o măsură, care sâmănă de minune cu ati
tudinea guvernului imperială rusescă în procese nihi- 
listice.

Apoi mai aducea »(Jiarulă“ o rubrică numită „a- 
mestecate seu diverse,“ în care se raporta mai multă seu 
mai puţină detailată despre tote întâmplările posibile, despre 
fenomene naturale şi alte memoralităţî, despre noutăţi 
literare şi artistice. In acestă rubrică se citia, că pe 
timpulă procesului lui Milone a ploată ţigle arse; că Sfa- 
tius, ună cântăreţii celebru ală »Silveloră,* a pusă în 
perspectivă ună opă, care este aptă a face să dispară 
totă ceea ce autorulă a făcută până acuma; că la cea 
mai de aprope alergare de cai se voră presentâ doi ar
măsari din Spania sudică, faţă cu ca Î Bucefalulă a fostă 
numai o mârţ6gă etc. etc. Ba se p6te şi admite că ra
porturile despre înscenările dramatice şi pantomimice au 
dovedită ună colorită critică precum şi că multe, cari 
au trecută prin forfecele recensiunei, au fostă numai 
lucruri tocmite şi plătite. Noţiunea de reclamă era tare

usitată de Romani. Iuliu Cesare chiar puse mare preţă 
pe aceea, de a fi criticată favorabilă în , a c t a  di urna«,  
când a însărcinată pe Antoniu, să predea redactorului 
»(Jiarului« acea notiţă, că elă, Iuliu Cesare, a respinsă 
cor6na oferită de Senată cu abnegaţiune de sine.

»Acta|populi Romani* mai conţinea în fine o ru
brică pentru soiri private, mai cu sămă familiare. Nasce- 
rile şi caşurile de m6rte, nuntele şi despărţeniile celoră
10,000 familii superiore se publicau în »acta.« La is
toricii romani se află multe pasage, cari dovedescă că 
acestă usă era forte lăţită. Naşcerea unui copilă se 
anunţa din timpulă lui Marcu Aurelă mai ântâiu la ofi- 
ciulă stărei civile, la prefectuld tesaurului şi apoi era 
înserată în 4‘ară.* Seneea 4>ce: »Nici ună numără din 
4iară nu apare fără comunicarea unei despărţenii,«

După tote acestea suntemă constrinşî a mărturisi, 
că Roma poseda în aceste »ac t a  di urna«,  cari se co
piau de sclavi, puşi anume pentru acesta, în multe mii 
de esemplare şi se trimeteau până în cele mai depărtate 
provincii ale imperiului, ună organă de totă respectabilă, 
care nu lasă nimică de dorită în privinţa abundanţei şi 
felurimei materialului.

Nicolau Pilţia.



mita baiă nici aură de 10 creiţarî, tocmai când erau sé 
căştige ceva, — a rémasü făr’ de nici o résplatá. Aşa 
e recunoscinţa celorü ce se îmbogăţescă din sudórea 
altora!

Le va surîde şi aceslorü noi proprietari noroculü, 
ca şi celorü vechi? Acésta e cestiunea viitorului. Fórte 
probabilii înse, că şi din „Vélcoiu“ sé se fi máncatü ce 
a fostü dulce, şi într’o bună diminâţă sé ne pomenimü 
cu vestea, că streinii noştri, dándü numái de amarü, ne 
au părăsiţii pentru vecîniciă, bună 0ră cum au păţit’o 
acei fraţi ai lorü, cari mai adlî primávérá ridicaseră nisce 
usine (cohurî) în gara Roşii (lângă Abrudü) şi abia câ
teva séptémáni după începerea lucrului — neputéndü 
produce nici aurii de unü gramü, în valóre de 1 fl. - 
principalii societăţii au luat’o la sánétósa, lăsândii maşi
năriile şi totü ce au cláditü în mila lui Dumnedeu.

Aşa stămii noi cu băişagulCi nostru, întru câtii mai 
réu nici că se póte cugeta. Betrânî cu pérulü albü nu’şî 
aducü aminte, ca vr’odată lucrurile sé fi mersü aşa de 
réu ca acum. Din o astfeiü de stare apoi resultă pro- 
letariatulă în gradü superlativii. Nicăirî póte în acéstá 
ţeră nu s’a încuibaţii acéstá calamitate atátü de puter
nicii, ca în părţile nóstre. Şi nici nu e de miratü. Bie- 
tulă băâşă lucrătorii tótá séptémána îţi lucră cu 4» cu 
nópte deopotrivă pentru o plătuţă de câte 2 fl., din care 
apoi trebue s0-şî ţînă familia cea grea, sé plátéscá chi- 
riă, felii de felii de dări, ér décá are vr’o părţişoră din 
vr’o mină óre-care — chiar şi de nu i-ar produce ni
mic — trebue sé plátéscá încă şi dare de baiă (bánya
adó). Te prinde milă cum esecutorii de dare tragü boii 
din jugü dela bieţii băieşi — cari sunt, aş puté (Jice, încă 
aşa de fericiţi, de a mai dispune şi de-o astfeiü de con
siderabilă bogăţiă în părţile nóstre — ducéndu’i la vén
y re , ér după ei plángéndű tata de familiă, mamă şi copii. 
Şi íntr’adevérü par’că tocmai la noi ar fi mai potrivitü 
a impune atâtea contribuţii, la noi, unde băeşulă abia 
îşi póte cumpérá mălaiulă, ca elü şi familia lui sé fie 
scutiţi a nu pieri de fóme! Acestea ar fi nişce lucruri 
cu multü mai însemnate de a se discută în dieta ţ0rii 
din partea părinţiloră patriei á la Béksics, Grünwald ori 
Ábrányi, decátü asupra mijlócelorü de a stérpi simţulfl 
naţionalfl din sénuíü naţionalităţilor! Cluşienii ar avé 
cu multü mai mari merite, décá ar stărui íntr’acolo, de-a 
face reuniuni de ajutorare în părţile mai sérace ale pa
triei, ér nu reuniuni de maghiarisare! Dér, ce e dreptü, 
ca sé facă acésfa ar trebui se aibă inimă şi semţtt pen
tru ţâră şi poporaţiunea ei! —

Dea Dumnezeu, ca anulü viitorü sé fie mai îmbu- 
curátorü pentru cei asupriţi! Murgilă.

Din Câ mp i ă  24 Decemvre st. v.
(Alegere de deputata dietalü în cerculü electoralU alü 

Cosocnei). Pe diua de 12 Ianuariu suntemü cei câţi a 
merge la alegere de deputatü în Coşocna. Gandidatulü 
guvernamentalü — pe cátü sum informatü — este Zeik 
Károly ér pre contra-eandidatulă acestuia cu numele nu 
ilü sciu, dar sciu atâta că corteşii guvernamentali ne mai 
voindü sé scie de ruşine, au ínceputü a cutrierá réndü 
pre réndü comunele românesci corumpéndü poporulü cu 
promisiuni, cu bani şi cu vinarsü. Aceşti mamelucl ne
ruşinaţi cu o rafinăriă şi obrăzniciă deosebită cércá a 
înşelă poporulü nevinovatü mergéndü din satü ín satü şi 
chiámándü, ca şi din oficiu, pe membrii alegétori în can- 
celariele comunali, îi amágescü cu vorba şi după ce i-au 
fácutü s0-şi dee parola, ca arvună le dau în semnü de 
nerevocabiiü angagiamentü câte nnü florinü ori doi peutru 
vinarsü. Ba chiar şi trăsuri suntü arvunite în preţă de 
bani pentru vecturarea acestorö alegétori. Preţulfl unui 
votü în diverse părţi este diversü. Pe unele locuri sé 
apromite 1 fl., pre altele doi ori mai mulţi florenî. Ba 
unulü dintre corteşi a dechiaratü că pentru şâse comune 
românesci suntü meniţi 150 fl. v. a. Apoi blide cu linte 
şi beutură în abundanţă aşt0ptă pe toţi vén4étorii de 
naţiune în Mociu unde — din diferitele părţi — intru 
nindu-se sub acélmű stindardü, vorü continuă calea spre 
Coşocna unde va fi Ganaanulü beuturilorü.

Lupta e înfocată, corupţiunile suntü la culme, abia 
apucámü se vedemü şi resultatulü. Sperámü însă că cei 
ce suntü chiămaţi a păstori turma lui Tráianü, vorü fi 
conscii de sânta lorü missiune şi nu-şi vorü lăsă popo
rulü pradă vulturilorü tisaişti. *) — din parte-ne ca co
respondenţi ne vomü face datorinţa. Unü Câmpenu.

s’a stabilitG în apropiere de Orilia, unde au fundaţii o 
mică comună de 26 case. Am avută ocasia, îmi 4,cea 
amiculii meu, a audi vorbindu-se limba Dv., limbă pe 
care nu o cunosceamă decâtă puţinii din 4*arele Şi 
cărţile române ce ai binevoiţii a ’mi trimete şi pe care 
am începută a o descifra puţinii.

Curioşii cum a putută ajunge o coloniă de 26 Ro 
mâni tocmai în Canada, nu ’mî imaginamii de locii a- 
ceslă întâmplare, credeamă că p6te fraţi de ai noştri din 
Bănată, emigraţi din causa despotismului maghiarii, şi-ar 
fi îndreptată paşii lorii în acele ţinuturi depărtate. Im
pacienţii de a afla cum acei Români au ajunsii acolo, 
cerui informaţii amicului meu. Eri amii primiţii o seri 
sore care îmi esplică enigma. Acei 26 colonî, cari s’au 
daţii de Români, suntii Evrei din România plecaţi încă 
din anulă trecută.

Ei, temându-se a nu fi reu primiţi, s’au dată ca Ro
mâni, au spusii amicului meu aceasta, rugându’lă a-i 
consideră ca Români, deorece atâtă ei câtii şi pă
rinţii lorii au foştii născuţi în România. Acei Evrei au 
ISpadată jargonulă nemţeseti, de când s’au stabilitii în 
Canada au adoptatii limba română atâtii în viaţa famili
ară câtii şi în comună; cu limba englesă nu se servescii 
de câtii vis-a-vis de Canadiani.*

-o-

Rornâni în Canada.
»Imparţialulu* scrie următorele:
Unii amicii din Orilia (Canada) îmi scria încă de 

pe la începutulii lui Octomvre, că o coloniă de Români

Mulţămită publicâ.
Din incidentulii morţii durerâse a scumpului şi neui

tatului meu soţii George Secula, am primiţii adrese de 
condolinţă aşa de numer6se, încâtti amărîtă şi sdrobită 
de o lovitură atâtii de mare, îmi este cu neputinţă a 
mulţumi fiecăruia deosebită. Rogă deci pe toţi acei amici 
nobili ai fericitului, cari şiau adusă aminte de durerea 
mea nemărginită precum şi pe toţi aceia cari nu au pre
getată a osteni din locuri îndepărtate la actulă înmor
mântării să binevoiescă a primi pe acesta cale espressiu- 
nea adâncei mele mulţumiri şi recunoscinţe.

Deva la 3 Ianuariu 1884.
In numele familiei.

Ved. Iudita Se cul a
născută Truţa.

*) »Pester Lloyd« primesce o telegramă din Cluşiu cu data 
5 Ianuariu st. n. de cuprinsulü urmätorü: »Alegătorii români din 
cerculü electoralii alü Coşocnei s’au botărîtfl ca faţă cu viitörea 
alegere de deputatü să observe o atitudine p a s s i v ă.« — Nu 
cumva cei dela guvernü au de gändü a face earăşl speculă cu pas- 
sivitatea RomânilorO? Caveant consules! Bed.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. al ii »Gaz. Trans.«) 

l*esta, 9 Ianuariu. —  Eri la am£(Ji s’a 
celebrată în cerculă strînsă ală familiei logodna 
ficei ministrului preşedinte Tisza, Paula cu ba- 
•onulă Bela Iiadvanszky, corniţele supremă (pre- 

fectulă) ală comitatului Sahl. —
Deputaţii, corniţele Theodoră Andrassy şi ba- 

ronulă Bela Aczel s’au duelată eri cu săbii. Sfer- 
şitulă a fostă sângerosă. Andrassy a primită o 
lovitură în peptă, 6r Aczel la încheetura braţului. 
Causa duelului suntă neînţelegeri ce esistă de multă 
între ei.

I*aris, 9 Ianuariu. — Procesulă d-nei 
Clovis Hugues a începută. îmbulzita auditoriloră 
e f6rte mare. Mulţi diplomaţi asistă. Actulă de 
acusaţiune mărturisesce, că fapta a fostă precu- 
geiată, că hotărîrea de a omorî pe calumniatoră 
s’a luată la 25 Maiu trecută.

- o -

DI V E R S E .
l)iare oprite. — La finea anului 1884 s’au trimisü 

institutelorü postale o consemnare despre acele ĉ arei 
cari în Austria, pe basa unei sentinţe judecătoresc!, sunt 
oprite séu cărora li|s’au denegatü debitulü postalü pe 
anulü 1885. Acéstá consemnare cuprinde 184 de (J*are 
oprite, pe când în anulü trecutü erau numai 169. Pe 
basa unei sentinţe judecătoresc! sunt numai 7 diare o- 
prite şi adecă 3 4»are germane socialiste şi 4 italiene 
irredentiste. Debitulü postalü este denegatü la 177 de 
4iare. Cea mai mare parte din acestea sunt italiene şi 
adecă 53 4iare? vinü apoi 41 4̂ are germane, dintre cari
17 aparü în Peşta şi sunt tote socialiste. Dintre 4'arele 
francese 11 sunt oprite, între cari »Alliance Universelle« 
»Israélite* în Paris şi »Correspondance Tschâque« în Ber- 
linü. Afară de acestea sunt oprite 3 4iare croate, 20 
cehice socialiste, dintre !jcari unulü în Berlin, 12 în Chi
cago, 3 în Cleveland, 1 în St. Louis, 2 în Newyork şi 1 
în Racine, cari aparü în Statele-Unite, apoi 11 4̂ are P°* 
lone, cari aparü mai cu sémá în Elveţia, 20 4iare ro
mâne din România, şi 14 Sêrbescï. Afară de acestea 
mai sunt oprite încă 2 4>are rusesci şi 1 ruténü, cari 
aparü în Geneva, şi 4‘arulü turcescü »Terdschumani 
Kakikat« din Constantinopolü. Ni c i  unul ü d i n t r e  
4 i a r e l e  m a g h i a r e  nu e s t e  o p r i t ü !

Turnulü lui Babelfi. Dinaintea judecătorului de
pace din culórea de___s’a presentatü mai 4>lele trecute
unü procesü în care martorii chemaţi au atrasü aten
ţiunea auditorului prin limbagiulü lorü destulü de pestriţă 
Primulü martorü, Iţică Şloimovici, unü jidanü perciunatü 
şi habotnicü, declară:

Iţică: Së triiţi dimili jidichitorü. Chind s’a bitutü 
dumnilorü iu tocma triceai pi st radă. . . ' .  Judecâtorulü:

Cine a ínceputü bătaia? Iţicu: Nu şti n’am vidutü. Im 
inchisü ochii. Judecátorulü : N’ai au4ilă nimWi? ..... 
Am au4itü pi la spatele că’mi strigă cineva zî î i l ! . . . « 
pri legea meu nu şti cini ’mi-a 4>*Bă ! Mergeam la nepf 
tulü dela unchi-meu momularulü, cari vindi mărfi de Vito 
dar ci mărfi dimnili jidichit )rü! Chind o sé aveţi tribiii 
si tirguiţî ceva, facemü pintri dumnita unü pre|ü n 
convénabílü. Judecátorulü: Réspunde la ce te-am Intr 

batü! Nu bate câmpii! Iţică: Nu şti, n’am vé4utü. 
mi baţi Dimni4eu, sé n’am parti di ochi din capă. 1 
réu la casa ală meu, atâta sé triescü iu. Sé n’am 
di copii! dachi şti civa! Judecátorulü: Sé vie Janoj 
Pipoşî. Ianoştt: No, sé trăiţi măria ta, eu încăm^aili 
la partidă de papricaşă cu baratom Ferenţ-baci, Lua 
baci, loşca-baci, Andraşi-baci, Mişca-baci, Laiş-baci, Pişi 
baci . . .  Judecátorulü: Destulü, ce ai de gándü sé’mii, 
şirî tótá ţâra unguréscá aci ! . . .  Ianoşă: No, şi tare vest 
eram, dragü dómne, că vé4usemü pe Frişca. Judeci 
rulü: Nu te-am chematü aci sé-mi spui de ce erai vest! 
Spune’mi ceştii în privinţa bătăii lui Ghiţă Zurgălău cui 
Surcică. Ianoş: (Cu un aeră de servilismü,) No, că binefs 
eşti, sé trăiţi măria ta, mulţi ani şi fericiţi cu dómna ^  
şagoş assony. Şandorfl lăcătuşă şi ca cantoră papisti 
şesefl încă erau d’avalma, egymaşal cu noi la cheffly
nici nu credeamü una ca asta sé íntémple..... No, ii
eu era sé mé ínecü cu o şalcă de ştrudălă. Judeci 
rulü: Lasă ştrudelu şi spune cine a ínceputü bătaia 
Ianoş: lezuş Maria! D’apoi Dumne4eu sfántulü ştie, ti
eu încă n’am pututü vedé..... Tare bunü era papricaşul!
naghjon jo volt a papricaş!.... Judecátorulü: Va sé (jit 

nu ştii nimicü? Ianoş: Chiar că bine 4iseşi. Sé trâii 
Işten aldion meg! Judecátorulü: Sé vie Iane Ţiro; 
Iane: Oriste!.... Judecátorulü: Ce ştii despre 
Iane: (Cu glasü piţigăiată.) Ma n’a fostă batae mare 
fosto o mica chelfaneala, o mica gluma, bre adelfel 
Ego tocmai eşamo de la Colaro unde sindrofisisimo 
mai multe simbatriote alü me sosiţi acum din patrii 
Eram fórte intristato che mohorîto din pricina aziui 
Ma ştiţi dimniavostra ca aziulü s’a urcat’o la şapte-sp 
4eci? Judecátorulü: Ce-mî pasă mie deagiu. Réspunde la a 
am întrebat. Iane: Dimitale nu’ţi pasă de aziu ma mie ţeralpi 
de proţesă ală dimitale! Afara de asta preţurile la mări 
greţestl s’a urcat.’o la cumpérátore şi a scă4uto la vi 

4are. Trufandalela a scă4uto din preţo. Ma s0’ţi sp| 
drepto, kirie, nu stimo unde o sé azungemo cu azio. s 
sa damo falimento cu toptani. Pre leza m e!... Judr 
torulü: D-le Iane, te rogü, réspunde la ce te-am îni 
batü. Iane: Stiu ce doriţi, ma am vruto sé-mi vtj 

puţin foco de pe inima. Se venimo la prochime,,r 
(Arată p’unü inculpată.) Pe dimialui l’amă ve4uto 
munile in pero dimialui, (arată pe altă acusatü) şi pe 
mialui cu pumniie în perisoro dimialui, lipon, mai multŢ 
a Vio. Jw&ctAV.oievjilvi •. feíí OU6xjlu. luutU . De Ia (a. Â
cátorulü: Spune ce ştii. Ionü: Era cam pă la nimel 
disérá şi eu tocmai trecémü cu coşniţele şi strigamü: (si 
tare) Mee cheţeştî, mee mee!.. (Mere creţesci) Védü doi: 
gustorl încăeraţi şi alergü sé-i despartü. Le 4ieü cu 1 
şortt: măi stareţi nű vé mai încheibărarăţi! dar de giaba 
ei nici n’au vrutü sé se uite la mine. Judecátorulü :i
urmă? Ionă: Pe urmă i-am lásatü sé se bată..... Juf
cătorulă: Sé vie Terinte. Terinte: Apoi astă-i trébái 
che bre. Eu treşamă p’aşi ’ncolo şi iată că aşela şi| 
aşela înşepă sé se cam burzuluiască. P ’aşi p’aşi sé 
’ncaibere. Aşela Ghiţă îi tare vinovată, ielü îi prişit 
elă o 4isü lui Nae: méi, tu n’ai capü nişl de şinşi part 
E’ l’o provocatü. Apoi Nae s’o répá4itü Ia pânt ’şele 
Ghiţă şi l’o astrucată ca p’o buléndrá; io ruptă buni 
de la surtucü şi l’o ínvértitü ca pe unü vélatucű. I 
strochitü in capü cu ciubota şi l’o stuchitü în faţă; apí 
i-o scosü calţavelele. Mai pe urmă l’o bidigănită cu cot 
potü de perje, de credeai că e curată uşigă’lă cruci 
După ce i’o rechezită de toţi pâreţii, l’o făcută glienij 
l’o chisăgită frumosă. Apoi i-o smulsă hirii din barlj
l-o ruptü straele în cheticuţe şi l’o dat dracului.. j j t  
cátorulü: (Ameţittt şi enervată). Destulü, destulü, w 
înţelesO. Se condamnă Ghiţă la 20 lei amendă, 
eşire toţi martorii vorbescü româneşte fie-care curs 
pricepe, aşa că au4indu’i cineva ară fi cre4ută ci 
află d’inainlea turnului lui Babelă. „Naţiunei1

0 jertfa a corsetului. — Din Basel se scrie un 
tórele: Deună4ile s’a datü unü balü militarü. Pe la 
óre musica ’şi întrerupse deodată valsulă. Tóiá lui 
se adună împrejurulă unei grupe mici, în mijlocului 
reia se afla o dănţuit0re leşinată. Cu totă ajuton 
medicală, grabnicü datü, ténéra fată, ală cărei fisicöí 
mirabilă, figură elegantă şi fragedă deşteptase ura câton 
dame, muri din causa prea tarei strînsorl a corsetul 
Balulă se termina imediată şi dănţuitorele alergară aca 
luândă din acestă durerosü casü o bună învâţătură pen 
viitorü.

îndreptare. In articlulii de fondtt *din număruli 
(250) colona l-ia  redulQ 22, de susâ în josâ, în locii de: m 
cu o stare« este a se ceti: »adecă ca o stare de lucruri, ai 
totală delăturare« ş. c. 1.

(Continuare în Suplementii.)


